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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarldsdhoz.
Vésdrlasaval kivalé mindségl termék mellett
déntétt.

IIlI A haszndlati Gtmutaté a termék része.

Fontos tudnivalékat tartalmaz a bizton-
ségra, haszndlatra és &rtalmatlanitasra vonatko-
zéan. A termék hasznélata elétt ismerkedjen
meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasi-
tassal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. Orizze meg jél ezt
a haszndlati Gtmutatét. A termék harmadik sze-
mélynek térténd tovabbaddésa esetén adja ét a
késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék kizarélag 5 °C és 32 °C kdzoth
hémérsékletl laké-, pince- vagy raktdrhelyiségek
pdramentesitésére szolgdl. A késziilék csak belsd
helyiségekben haszndlhaté. A késziilék csak
magdncélra hasznélhaté, izleti felhaszndlésra
nem alkalmas. Az el8z8ekben leirtakidl eltérd
hasznélat nem megengedett, és sériilést okozhat
és/vagy kart tehet a készilékben. A nem rendel-
tetésszer haszndlatbdl eredd karokért a gydrté
nem vdllal felel8sséget. A kockazatot egyedil a
felhaszndlé viseli.

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziiléken, a kévetkezs figyelmeztets
jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha
alkalmazhaté):

FIGYELMEZTETES! Az ezzel

a szimbélummal és a ,FIGYEL-
MEZTETES” figyelmezteté széval
ellatott figyelmeztetd utasitds oly-
an lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
sGlyos sériilést okozhat, ha nem
elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a
szimbslsummal és a ,VIGYAZAT”
figyelmeztetd széval elldtott
figyelmeztetd utasités olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sérijlést okozhat, ha nem
elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval elldtott
figyelmeztetd utasités olyan
lehetséges helyzetre figyelmeztet,
amely anyagi karokat okozhat,
ha nem elézik meg.

©

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli

a kiegészitd informdcidkat,
amelyek megkdnnyitik a készilék
haszndlatat.

Véltakozé &ram/valté fesziltség

>

Figyelem! TGzveszély!

VESZELY! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,VESZELY”
figyelmeztetd széval ellétott
figyelmeztetd utasitds olyan
kézvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
solyos sérijlést okoz, ha nem
elézik meg.

A

E

Vegye figyelembe a haszndlati
Otmutatét

Uzemeltetési dtmutatd; Haszndla-
ti Otmutatd

=

Szerviz izenet; Nézzen utdna a
kezelési Gtmutatéban
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Biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY! Elekiromos dramiités veszélyel

A fesziltség alatt |évd vezetékek vagy alkatrészek megérinté-
se életveszélyes!

Az elektromos dramités veszélyének elkerilése érdekében, vegye fi-
gyelembe az aldbbi biztonségi utasitdsokat:

Ne haszndlja a késziléket sérilt csatlakozékdbellel vagy csatlako-
z6dugédval.

Aramiités veszélye dll fenn, ha hozzdér a fesziltség alatt allé csat-
lakozésokhoz vagy megvéltoztatia az elektromos és mechanikus
felépitést.

Ne dllitsa a késziléket vizbe, viztécsdba vagy pocsolydba.

Soha ne mikddtesse a késziiléket firdékad, tusold,
vizzel tele mosddkagylé vagy hasonldk kdzelében.

A késziléket, a csatlakozbvezetéket és a hdldzati csatlakozddugédt
nem szabad vizbe vagy mds folyadékba meriteni.

Védije a késziléket a csdpdgd vagy froccsend viztél.

Ha mégis folyadék keril a készilékbe (ez nem vonatkozik a viztar-
tdlyra), akkor azonnal hizza ki a hélézati csatlakozddugét. Ismé-
telt Uzembe helyezés elétt ellendriztesse a késziléket.

Ne kezelje a késziléket nedves kézzel.

Ha a készilék vizbe esett, azonnal hizza ki a hélézati csatlakozé-
dugdt. Csak ezt kdvetéen vegye ki a késziléket.

/\ Robbands veszélye! A\ Tizveszély!

Ne haszndlja a késziléket olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gydlékony folyadékok, gdzok vagy porok vannak. Az elekt-
romos készilékek szikrdt szérak, a szikra pedig meggyuijthatja a
port vagy gézdket.

A készilék kifejezetten gyulékony, nyomds alatt 6116 gézokat tartal-
maz; felmelegedés esetén felrobbanhat.
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Tartsa tévol hétdl, forrd feliletektdl, szikratdl, nyilt langtdl, valamint
egyéb gyujtéforrasoktdl. Ne dohdnyozzon.

Csak a gyarté dltal engedélyezett targyakat haszndljon a kiolvasz-
tés felgyorsitéséhoz.

A késziléket csak olyan helyiségekben szabad térolni, ahol nincse-
nek éllandé gyuijtéforrasok (pl. nyilt Idng, bekapcsolt gazkészilék
vagy elekiromos fGit3).

Ne firjon bele vagy ne égesse meg.
Gondoljon arra, hogy a hitéanyagok szagtalanok.

A hitékdzegkordn dolgozé valamennyi személynek rendelkeznie
kell egy olyan, az ipardgban akkreditdlt szerv éltal kidllitott alkal-
massdgi bizonyitvannyal, amely igazolja a hitékdzegek biztonsd-
gos kezelésében vald jartasségét az ipardgban ismert eljérds
alkalmazdséval. A szervizmunkdkat csak a gydrté utasitdsainak
megfelel8en szabad elvégezni. Ha a karbantartdsi és javitdsi
munkdkhoz més személyek kdzrem(kodésére van szitkség, egy, a
gyUlékony hitékozegek kezelésére kiképzett személynek folyama-
tosan figyelemmel kell kisérnie a munkat.

Gondoskodjon a nemzeti gdzkezelési szabdlyok betartésardl.

A\ Egészségkdrosodds veszélyel!

Az 5sszegydlt viz nem alkalmas ivésra vagy dntdzésre. Egészség-
kérosodds veszélye dll fent.

(D FIGYELMEZTETES! ANYAGI KAR!

Ne haszndlja a késziléket uszoddban, mosdhelyiségben vagy eh-
hez hasonlé helyiségekben.

A készilék nem alkalmas szigetelés szdritdséra. Kérje szakember
segitségét, ha csétdrés kdvetkeztében nedves lett a szigetelés vagy
a szigetel8anyag.

Soha ne tegye ki a késziléket O °C vagy az alatti h8mérsékletnek. A
vezetékekben maradé viz megfagyhat és kart tehet a rendszerben.

Ne hasznélja a késziléket poros vagy klértartalmi kérnyezetben.

HU
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Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az aldbbi biz-
tonsdgi utasitdsokat:

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta ldthatéd
sérilés. Ne mikadtessen hibds vagy leesett késziléket.

A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket
a gydrténak, a gydrtd vevészolgdlatanak vagy hasonlé szakkép-
zett személynek kell kicserélnie.

Ne Uzemeltesse a késziléket a szabadban.

A készilék hatékony mikédése érdekében, tartsa zérva az ajtékat
és az ablakokat mikadtetés kdzben.

Ne Uzemeltesse a késziléket gydlékony gazok vagy anyagok, nyilt ldng
kdzelében, illetve olyan helyeken, ahol olaj vagy viz fréccsenhet ki.

Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képesség, illetve tapasztalattal és isme-
retekkel nem rendelkez& személyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatjdk, vagy ha felvilagositottak Sket a készilék biztonsagos
haszndlatérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Tisztitast és a felhasz-
ndlé dltali karbantartdst feligyelet nélkili gyermekek nem végez-
hetnek.

Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkezé szakemberrel vagy az
ugyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszer(tlen javitds
jelentds veszélyt jelenthet a felhaszndlé szamdra. Ezen kiviil a
garancia is érvényét veszti.

A késziléket nem szabad esének kitenni. Védje a késziléket a ned-
vességtél, Ugyelien rd, hogy ne keriljon folyadék és egyéb targy

a készilékhdzba. Soha ne meritse a késziléket vizbe és ne tegyen
ré folyadékkal t8ltatt targyat (pl. vazat). A készilékben helyrehoz-
hatatlan kér keletkezhet.

A készilékre nem szabad nehéz térgyakat helyezni.
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m A késziléket nem szabad letakarni (pl. jsédggal, pédrndval vagy
takaréval).

A szell8z8nyildsokba semmilyen térgyat nem szabad bedugni.
Ne hagyja, hogy a késziléket kézvetlen napsugdrzds érje.

Nem szabad nyilt tizforrdst, pl. égé gyertydt helyezni a készilék-
re, illetve kézvetlenil a készilék mellé.

m Hizza ki a hélézati csatlakozédugédt a hélézati csatlakozbaljzat-
bél izemzavar és vihar esetén.

m Ugyelien arra, hogy iizem kézben mindig tiszték maradjanak a
leveg8-bemeneti és leveg8-kimeneti nyildsok. Soha ne takarja le a
késziléket!

Allitsa a késziiléket stabil, sima felijletre, ahol az nem délhet el.

Ne épitse be a késziléket. A készilék feldllitsakor tgyelien arra,
hogy a készilék oldalsé feliletei és a falak vagy mds targyak kézatti
tavolség legaldbb 20 cm legyen. A készilék elejétdl, hatuljatdl és
tetejétdl legaldbb 30 cm tévolsagnak kell lenni a j6 1égdramlds biz-
tositésa érdekében Ugyelien arra, hogy ne zérja el a levegé be- és
kimeneti nyildst.

m A készilék kizarélag 5 °C és 32 °C kozotti hémérséklet( helyiség-
ben Gzemeltethetd.
A késziiléket csak legfeliebb 16 m2 alapteriiletd helyiségben haszndlja.

A késziléket 4 m?nél nagyobb alapteriletd helyiségben kell feldlli-
tani, Uzemeltetni és tarolni.

m Ha a késziléket szell6zés nélkili terilleteken izemelteti, akkor
azokat Ugy kell kialakitani, hogy a hitéanyag szivargdsa esetén a
hitéanyag ne tudjon felhalmozédni egy helyen. Ellenkezd esetben
gyuUlékony keverék keletkezhet.

m A késziléket csak olyan helyiségekben szabad tarolni, ahol nincse-
nek dllandé gyuijtéforrésok (pl. nyilt ldng, bekapcsolt gdzkészilék
vagy elektromos f(it8).
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Tdrolja 4gy a késziléket, hogy ne keletkezzen benne kdr.
Tisztitsa meg a leveg8szirét, mieldtt erésen elszennyezédik.

A tml8n keresztil t6rténd vizelvezetés elétt ellendrizze a tdmlé
GtiGrhatésdgat, valamint azt is, hogy a témld nyitott vége mélyeb-
ben van-e a kivezetd nyildsndl. A téml8véget egy lefolyd folé kell
helyezni.

A készilék kizarélag behelyezett viztartdllyal vagy beszerelt tomlé-
vel Uzemeltethetd.

A véd&érintkez8s csatlakozédugdt kizarélag szabdlyszeriGen
beszerelt, kdnnyen elérhetd véd&érintkez8s csatlakozéaljzathoz
szabad csatlakoztatni, amelynek a fesziltsége megfelel a tipustdb-
l&n feltintetett fesziltségértékkel. A csatlakozéaljzatnak a csatla-
koztatdst kdvetSen is kénnyen hozzéférhetének kell lennie.

Minden tisztitds elétt hizza ki a csatlakozédugédt a csatlakozdal-
jzatbdl.

A késziléket mindig figgélegesen szdllitsa, izemeltesse és téroljal
Szdllités eldtt dritse ki a viztartdlyt.

Soha ne hizza a késziléket a halézati kdbelnél fogva, ha a
gorgdken szdllitja.

A csomag tartalma és

hianytalansaganak

® Tudnivalé

> Ellen8rizze a csomag tartalmét, hogy hidnyta-

»” &,
ellendrzése lan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.
észiiléket alapvetéen az alabbi 8sszetevékke > Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld cso-
A késziléket alapvets labbi &sszetevikkel Hidny allitas vagy gfelels
szdllitjuk: magoldasbdl ereds, illetve a szdllitds soran
® pdramentesits készilék keletkezett kdrok esetén fordulion az tgyfél-
. szolgdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).
® t5mlé
® EU kerti t5mlé adapter ¢ Tavolitsa el a készilékrdl az 6sszes csoma-
o 4 db szdllitégsrgd goléanyagot és szdllitasi régzité elemet.
® cz a haszndlati Gtmutatd ¢ Hozza le a védéfoliat a kezeldfeliletrsl.
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A készilék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
@ kezelsfelislet

O levegSbemeneti racs

O levegsszirg

O viztartdly

O szintielzs

O szallitdgsrgsk (4 db)

@ hordozé fogantyi

O levegbkimeneti nyilés

O zarédugéd

@ vizkimeneti nyilas

® kabelcsévéls

hdlézati kébel csatlakozédugéval
& UZEMMOD gomb

O PARAMENTESITES LED

2 RUHASZARITAS LED

— LE gomb

% AUTOMATIKUS JEGTELENITES LED
O© ID8ziTS LED

B VIZTARTALY TELE LED
kijelz8 (id8zit8 Hr/pdratartalom %)
@ + FEL gomb

@ O BE/KI gomb

B tomls

@ EU kerti t6mlé adapter

W

SNCNCN NN NN

Uzembe helyezés

Az elsé hasznalat elott

¢ Allitsa a késziléket sima, szdraz és stabil
feltletre.

¢ Hagyja a késziiléket haszndlati helyzetben

kb. 30 percig, hogy a hitéfolyadék leile-
pedien.

¢ Ellendrizze, hogy a viztartdly @ helyesen

van behelyezve.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét

@ egy hdlézati csatlakozéaljzatba.

Elektromos csatlakoztatas
(D FIGYELEM!

> A készilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa
Sssze a tipustdblan lévé bemeneti feszilt-
ségre vonatkozé informdciékat az izemel-
tetésre szant fesziiltségforrassal. Ezeknek
az adatoknak meg kell egyezniik, hogy ne
keletkezzen kdr a késziilékben.

> A hdlézati csatlakozékdbelnek @ mindig
kénnyen elérhetének kell lenni, hogy vész-
helyzetben a készijléket azonnal le lehessen
vélasztani az elekiromos hélézatrdl.

> Gy8z8djén meg arrél, hogy a halézati
kabel @ ép és nincs forré feliletre és/vagy
éles szegélyre helyezve, ellenkezé esetben
kér keletkezhet benne.

» Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel (B ne
feszijljon nagyon vagy ne legyen megtérve.

Az Uzemeltetésre vonatkozé
tudnivalék

B Ha a lakéhelyiség levegéje tartésan magas

relativ paratartalommal rendelkezik, akkor
meg kell taldlni és meg kell sziintetni az
okdt. (A tartés - éveken keresztiil tarté - para-
mentesitésnek dltaldban nincs értelme.)

B Az optimdlis kérnyezeti hémérséklet ahhoz,

hogy nedvességet vonjunk ki a levegébél, 5
és 32 °C kdzétt van. 5 °C alatti hémérsék-

leten nincs értelme a paramentesité késziilék
hasznélaténak, mivel a levegé pératartalma
ebben az esetben igen alacsony.
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B A helyiség méretétd| figgéen iizem kdzben
a helyiség h8mérséklete 1 - 4 °Ckal emel-
kedhet. Ez teliesen normdlis.

Automatikus kiolvasztas

Annak érdekében, hogy a készijlék folyamatos
mikddés kézben ne jegesedjen, automatikusan
kiolvasztja magdt. A kiolvasztas automatikusan
bekapcsolédik és kézzel nem kapesolhaté le.
Kiolvasztas kézben nem lehet lekapcsolni a
késziléket. Kiolvasztds kdzben vildgit az %
AUTOMATIKUS JEGTELENITES LED @. Minél
alacsonyabb a kérnyezeti hémérséklet, amelyen
a késziiléket izemeltetik, anndl kordbban ill.
gyakrabban bekapcsol az automatikus kiolvasz-
tas. A kiolvasztds befejezése utdn a készilék az
el8z8leg kivalasztott bedllitas szerint mikadik
tovabb.

Tolmelegedés elleni védelem

A késziilék tolmelegedés elleni védelemmel ren-
delkezik. Tolmelegedés miatti veszély esetén a
késziilék automatikusan kikapcsol, majd lehdlés
utdn magdtdl bekapesol. A késziiléket a lehilés
kézben nem lehet kezelni.

4  Ellendrizze, hogy nem kiilsé feltételek
okozhattdk-e a tilmelegedés elleni védelem
kiolddsat (pl. 32°C folstti hémérséklet vagy
a levegskimeneti nyilas @) elzdréddsa.

Osszeszerelés
/\ FIGYELMEZTETES!

> Ne csatlakoztassa a késziléket 8sszeszere-
lés kézben hélézati csatlakozéaljzathoz.

¢ Fektesse a késziiléket az oldaldra a pad-
[6ra.

¢ Nyomija a gérgdket @ a készilék alian
taldlhatd négy lyukba, hogy teliesen bekat-
tanjanak (lasd 1. &bra).

OO

OO

1. dbra

¢ A gorgsk felszerelése utan dllitsa a készilé-
ket a gérgskre @.

Szallitas
/\ FIGYELMEZTETES!
> Soha ne hizza a késziléket a hdlézati kabel-
nél @ fogva, ha a gérgéksn @ szdllitia.
> A gorgSket @ csak sima felileten haszndl-

ja. Ne guritsa a késziléket hosszi sz8r(
sz8nyegeken (pl. flokati, rojtos szényeg). A

gérgék @ beleakadhatnak.

¢ Haszndlja a gérgéket @ a készilék talaj-
szinten térténd szdllitdsahoz.

4 A szdllitds soran mindig a hordozé fogantyt-
nél @ fogva tartsa a késziléket.

Hasznalat és Uzemeltetés
A készilék be- / kikapcsolasa

¢ Akészilék bekapesolaséhoz nyomja meg
a (O BE/KI € gombot. Egy jelzéhang
hallhaté és a © PARAMENTESITES LED
@. illetve a T RUHASZARITAS LED
folyamatosan vilagit.

¢ Akészilék kikapcsoldséhoz nyomja meg
a (U BE/KI @ gombot. Egy jelzéhang
hallhaté és a © PARAMENTESITES LED
@, illetve a = RUHASZARITAS LED {®
kialszik.

@ Tudnivalé

> A készilék mindig az utoljéra kivélasztott
bedllitgssal indul.

HU 9
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> Ha a késziilék dramszinet miatt kikapcsol,
akkor automatikusan az utoljéra kivalasztott
bedllitéssal indul Gjra, amint helyredll az
aramellatds.

¢ 1dézit8 bekapcsoldsa esetén a késziilék a
bedllitott idé letelte utdn (1-24 6ra) tartdsan
kikapcsol.

¢ Haa QO PARAMENTESITES programban
bedllitottdk a relativ paratartalom értékét,
akkor a készilék kikapcsol, amint elérte a
bedllitott értéket. Az érték tillépése esetén a
késziilék ismét bekapcsol.

¢ Ha a viztartdly @ tele van vagy eltévoli-
tasra keril, akkor a pdramentesités ledll.
A ventilator kb. 3 percig tovabb mikadik,
majd végil kikapcsol. Ha a viztartaly @

nem megfeleléen illeszkedik vagy azt eltévo-

litotték, akkor a B VIZTARTALY TELE LED
D vilagit. Bekapcsolt dllapotban kb. 20
mdsodpercig egy hangjelzés is hallhaté.

@ Tudnivalé

> A viztartdlyt @ teljesen be kell tolni a
készilékbe, ellenkezd esetben nem lehet
megfelel8en dsszegydijteni a kondenzvizet.

Uzemallapot-kijelzések

A kildnbdz8 izemdllapotok a kezelsfelileten
@ LED-cken keresztiil és a kijelzén € jelennek
meg:

LED kijelzések

LED vilagit Jelentés
. . A viztartdl
| VIZTARTALY oo o
ele van vagy
TELE LED ©®

nem helyezték be.

Kikapesoldsi idé
aktivélva.

(O ID6ZiT6 gomb ®

A kivélasztott

programot

() PARAMENTESITES @
T= RUHASZARITAS ®

mutatja.

10 HU

LED vilagit Jelentés

Az automatikus
kiolvasztds

% AUTOMATIKUS
JEGTELENITES

LED @ bekapcsolt.
Kijelzé kijelzések
Kijelzés Jelentés

Mdksdés kszben foly-
amatosan megijelenik az
aktudlis relativ pératarta-
lom értéke %-ban.

|l
- ‘e
|
(D Tudnivalé
» Ugyelien arra, hogy a relativ pératartalomra
vonatkozé értékeknél egy kb. £ 3 % tiirés-
hatért kell figyelembe venni és a készilék

ki-, és bekapcsoldsa ill. a paramentesités
késleltetve térténik.

Programvalasztas

A késziilék két kildnbdz8 programmal rendel-
kezik:

O PARAMENTESITES
T2 RUHASZARITAS
4 Akivant program kivélasztaséhoz nyomija

meg t8bbszér az @ UZEMMOD gombot
®. A O PARAMENTESITES LED (), illet-

ve a T RUHASZARITAS LED (® vilagit.

A

PARAMENTESITES ()

Ez a program lehet8séget ad arra, hogy bedllitsa
a kivant pdratartalmat, amelyet szeretne elérni.

4 Nyomja meg a + FEL gombot @ vagy a —
LE gombot @, hogy bedllitsa a kivént pé-
ratartalmat 5%-o0s lépésekben 30% és 80%
kozott. A bedllitott érték kb. 5 mésodpercig
villog a kijelzén @) és végil ismét az aktud-
lis relativ paratartalom értéke jelenik meg.
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Ezen kiviil lehet8sége van a {{J bedllitas kivé-
lasztasdra, ha 30% alatti relativ paratartalmat
szeretne bedllitani. Ezzel a bedllitassal lehetdsé-
ge van nagyon alacsony pdratartalom elérésére,
mivel tartés pdramentesités torténik.

@ Tudnivalé
> AL izemmédban elérhetd minimdlis péra-
tartalom sok tényez&tél fiigg, pl. a helyiség
méretétd| vagy a kdrnyezeti hémérséklettd|,
stb. Ezért nem lehet megnevezni egy dltals-
nosan érvényes minimdlis értéket.

RUHASZARITAS T

Ez a program pl. nedves ruhanem( vagy textilia
gyorsabb szaritdsahoz haszndlhaté. Forditsa el
a késziléket 0gy, hogy a leveg8kimeneti nyilas

O levegdarama a szdritandé ruhadarabok felé

legyen irdnyitva. A kivant pératartalom médosita-

sa ebben a programban nem lehetséges.

Idézitd funkcid

A késziilék egy id8zité funkcidval van ellatva,
amely mindkét programndl

bekapcsolhaté. 1 és 24 éra kézott, 24 kikapcso-
|&si id8 vélaszthaté. A bedllitott id8 letelte utdn a
készilék tartésan kikapcesol.

¢ Uzemelés kézben nyomja meg egy-
szerre a + FEL gombot @) és a —
LE gombot @®. A © IDOZITS LED
® voydhiz éd s lokryusn € villog a
D0 kijelzés.

¢ Nyomja meg az + FEL gombot € vagy —
LE gombot ) és dllitsa be a kikapcsolds
idejét 1 és 24 6ra kdzdtt. A kivélasztott
kikapcsoldsi id8 kb. 5 mésodpercig villog a
kijelzén @) és végul ismét az aktudlis relativ
paratartalom értéke jelenik meg.

¢ Az id8zit8 id8 elétti ledllitasdhoz ismét
nyomja meg egyszerre a + FEL gombot @
és a — LE gombot {B. Ezutén nyomja meg
a + FEL gombot @) vagy — LE gombot ®
az id8zité Diira éllitdsdhoz. Kb. 5 mdsod-
perc mélva kialszik az O IDOZITO LED
O &s a kijelzén @) megijelenik a jelenlegi
relativ pdratartalom értéke.

A viztartaly kiiritése

A viztartdly @ kb. 2,1 liter Grtartalmd. A viz-
szint a szintjelzén @ ellendrizhetd. A készilék
kizérélag behelyezett viztartdllyal @ tzemel-
tethetd. Amikor a viztartdly @ tele van, a B
VIZTARTALY TELE LED @ vildgit. Ezen kivil
kb. 20 mdsodpercig egy hangijelzés is hallhaté.
A pdramentesités ledll, a ventilator kb. 3 percig
tovabb miksdik, majd végiil kikapcsol.

¢ Ovatosan hizza ki a viztartalyt @ a készi-
lékbdl az oldalsé fogémélyedéseknél fogva
(lasd az 2. &brdt).

2. ébra

¢ Uritse ki a viztartélyt @ egy mosogatéba
(lasd a 3. &brdat), majd helyezze vissza a
viztartélyt @ a készillékbe. A készilék az
el8z8leg kivdlasztott programmal folytatia a
mikédést.

HU 11
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Vizelvezetés tomlén keresztil

Nagyon magas pératartalmi helyiségekben
észszer(bb a vizet nem a viztartdlyban @

gy(iteni, hanem kdzvetleniil egy t6ml8n keresztil

elvezetni. A mellékelt tomlével € vagy az EU
kerti t6mlé adapterrel @ lehetséges a folyama-
tos vizelvezetés.

(D FIGYELEM!

| 2

Ha tomlével vezeti el a vizet, akkor a ké-
sziilék folyamatosan miksdik. Ha témlével
vezeti el a vizet, akkor Ugyeljen arra, hogy
a témlé ne t6rjdn meg és telies hosszaban
lefelé haladjon. Ellenkezé esetben a viz
visszafolyhat a késziilékbe és kart okozhat
benne.

Rendszeresen ellendrizze a telies csatlako-
zérendszer témitettségét.

Tévolitsa el a zérédugét @ a vizkimeneti
nyilasbél .
Csatlakoztassa a mellékelt tsmlst € vagy

az EU kerti tml8 adaptert @ a vizkimeneti

nyilasra @ (lésd a 4. és 5. dbrékat).

Ha az EU kerti t6ml8 adaptert @ haszndljq,
akkor csavarjon egy kerti témlét az EU kerti
t6mlé adapterre @ (ldsd a 5. dbrdt).

12 HU

5. dbra

(D FIGYELEM!
> Az EU kerti 16ml§ adaptert @ csak kézzel

hizza meg. Ne haszndlion csavarkulcsot,
mert az kart tehet az EU kerti t6mlé adap-

terben €.

@ Tudnivalé

> A haszndlt kerti tdml8 rendszerts| fiiggéen

adott esetben mdsik adapterre is szitkség
lehet. Ez szakizletekben kaphaté.

Ugy dllitsa fel a késziléket, hogy a témlé-
vég egy lefolydba érien. A nyitott t&mlé-
végnek a vizkimeneti nyilés @ alatt kell
lennie (a témlének megfelels lejtéssel kell
rendelkeznie).

Tisztitas
Készuilék tisztitasa
(1) FIGYELEM!

> Védje a késziléket a nedvességtdl és iigyel-

jen arra, hogy ne keriilién bele folyadék.
Soha ne meritse vizbe a késziiléket, ellenke-
28 esetben helyrehozhatatlan kér keletkezet
a készilékben.

A késziilék tisztitasa eldtt, feltétlenil hizza ki
a csatlakozédugét @ a hélézati csatlako-
zéaljzatbdl.
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Ne haszndljon erds vagy sirolé hatdso
tisztitészert, mert ez kdrt tehet a készilék
felletében.

Ne tisztitsa a viztartalyt @) mosogatégép-
ben. Ellenkezd esetben kdr keletkezhet
benne.

Szitkség esetén tordlie Gt a készilékhdzat
enyhén megnedvesitett torl8kendével.

Vegye ki a viztartélyt @ és éntse ki a
vizet egy mosogatéba. Behelyezés elstt
alaposan t6rélie szérazra a viztartélyt @
kiviil és belil.

A penészesedés és a baktériumok elszapo-
roddsdnak megel8zése érdekében a viz-
tartalyt @ ajdnlott rendszeresen kéthetente
tisztitani. Ehhez t6ltsén a viztartdlyba @
langyos vizet és adjon hozzd a kereskedel-
mi forgalomban kaphaté mosogatészert.
Tébbszér 8blitse &t langyos vizzel. A tiszti-
tast kévet8en ajdnlott fertétlenitést végezni.
Ehhez haszndljon a kereskedelmi forgalom-
ban kaphaté alkohol bazist fertétlenitészert
vagy magas szdzalékd alkohol. Mindkét
anyag teliesen veszélytelen, ha az emlitett
miveletet kdvetéen tébbszér langyos vizzel
kisbliti.

Tévolitsa el a levegébemeneti récson @

és a levegSkimeneti nyilas @ racsan lévé
porlerakéddsokat egy ecsettel, puha kefével
vagy porszivéval.

$ziré tisztitasa

A késziilék teliesitménye a sz{ré tisztasagdtdl is
figg. Azt javasoljuk, hogy 2 hetente tisztitsa meg
a levegészirst ©.

¢ Kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a

hdlézati csatlakozédugédt B a héldzati
csatlakozéaljzatbdl.

A levegdszirs € a levegSbemeneti rdcs
@ mogott van. Fogja meg az ujjaival a
levegdsz(iré € megfoghatd szélét és hizza
ki felfelé a késziilékbdl (lasd a 6. dbrat).

Porszivézza le a leveg8szirét € vagy
tisztitsa meg egy puha kefével. Er8s szennye-
z8dés esetén mossa le a levegészirét €
langyos vizzel.

Hagyja teliesen megszdradni a leveg8szirét
©, mielétt visszahelyezi a készilékbe.

Tarolas

¢

Hozza ki a hdlézati csatlakozédugédt (B a
hélézati csatlakozéaljzatbél.

Tekerje a hélézati kbelt @ az éramutatéd
jGrasdval megegyezd iranyban o
kdbelcsévéls @ koré a készilék hatoldaldan

és illessze a hélézati csatlakozédugét az
erre kialakitott tartéba.

Uritse ki a viztartélyt @), ha hosszabb ideig
nem haszndlja a késziléket.

A késziiléket csak all6 helyzetben, szdraz és
pormentes helyen, kzvetlen napsugdrzastél
védve tdrolja.

HU 13
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Hibaelhdritas

Az aldbbi téblazat segit azonositani és megsziintetni a kisebb hibakat. Ha az alébb felsorolt
|¢pésekkel nem tudja megoldani a problémét, akkor fordulijon igyfélszolgdlatunkhoz (lésd a Szerviz

fejezetet).

Hiba

Nem lehet bekapcsolni
a késziiléket.

A késziilék idénként ledll (a
ventiltor lekapcsol).

A készilék miksddése
sordn egydltaldn nem vagy
csupdn kis mennyiségl
kondenzviz képz&dik.

A leveg8kimenet meleg

Akijelzén @) az E
hibakéd villog

%%

14 HU

Lehetséges ok

A hélézati csatlakozédugs @
nincs csatlakoztatva.

A hdlézati csatlakozéaljzat nem
szolgdltat fesziltséget.

Biztonsdgi ledllitas hiagnyzé
vagy hibdsan behelyezett viztar-
taly @ miatt.

A viztartély @ tele van.

Az automatikus kiolvasztds aktiv.

A helyiség pératartalma elérte a
kivant értéket.

A leveg8bemeneti nyilas
(leveg8bemeneti rdcs @) vagy
a leveg8kimeneti nyilés @ szen-
nyezett vagy le van fedve.

A helyiség ablakai és ajtajai
nyitva vannak.

Hécserélési folyamat

Hémérsékletérzékels hiba /
Pdratartalomérzékeld hiba

Elhdritas
Csatlakoztassa a hdlézati

csatlakozédugét B a csatlako-
zéaljzatba.

Ellendrizze a biztositékokat.

Helyezze be megfelel médon a
viztartélyt @.

Uritse ki a viztartalyt @ és
helyezze vissza.

Ez egy normdlis folyamat a ké-
sziiléknél.

Ez egy normdlis folyamat a ké-
sziléknél.

Gy8z8djén meg réla, hogy

a leveg8bemeneti nyilas
(levegébemeneti récs @) vagy
leveg&kimeneti nyilds @ tiszta
és nincs eltdmédve.

Zérja be az ajtékat és ablakokat.

Ez egy normdlis folyamat a ké-
sziiléknél.

Forduljon az iigyfélszolgélathoz
(lasd a Szerviz fejezetet).

Rendszeresen ellendrizni kell a zarédugd @ stabil illeszkedését, mivel a
mGksdésbdl adéds rezgések miatt elmozdulhat. A zarédugét @ teliesen be
kell sillyeszteni a vizkimeneti nyilasba (), ellenkezé esetben szivérgds

. tSrténhet.
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Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold itt

l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy

ez a készilék a 2012/19/EU

irGnyelv hatélya alé tartozik. Ez az
irGnyelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokésos
haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilsn létrehozott gydijtShelyen, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékkezels izemben
kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On széaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On felel8ssége ezeket
t6rolni, mielétt a késziléket visszaadja.

®
n
A hitékozeg artalmatlanitasa

Ez a késziilék R290 hitékdzeget (propdn) tartal-
maz. A rendszer hermetikusan zart.

Az elhaszndlédott termék Grtalmatle-
nitdsanak lehetdségeirdl tdjékozod-
jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
mdnyzatandl.

A hitékdzeget sértetlenii| szakszerGen kell
artalmatlanitani. Ha bizonytalan, vegye fel a
kapcsolatot a hulladékkezel8vel.

A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoléanyagokat kdmyezetba-

rat és hulladék-artalmatlanitdsi
% szempontok szerint vdlasztottuk ki és
ezért Ujrahasznosithaték. Artalmatlo-

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
b kérnyezetbarat médon. Vegye
figyelembe a kiilénb5z8 csomagolé-
a

anyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben valassza kiilén azokat.

A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: mianyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

Figgelék
Muiszaki adatok

220-240V ~, 50 Hz
245 W (32°C / 90%
r. pératartalom esetén)
1,4 A(32°C/90%r.

paratartalom esefén)

Bemeneti fesziltség

Bemeneti teljesitmény

Névleges aram

Leveg8dram 100 m3/éra
Viztartdly kb. 2,11
Szivényomds 1,2 MPa
Kifdvényomds 2,5 MPa

101(30°C/ 80%r.
paratartalom esetén)
51(27°C/ 60%r.

paratartalom esetén)

kb. 16 m?, illetve kb.

Pardatlanitési teljesit-
mény / 24 éra*

Ajénlott helyiség- 40 m®
méret (2,5 m mennyezet-
magassdg esetén)
Hitéksézeg R290
Téltési mennyiség 35¢g

Uzemelési

oo 5 és +32 °C kozott
hémérséklet

kb. 40,6 x 27,0 x
20,5 cm

kb. 8,5 kg

*Minél alacsonyabb a helyiség hémérséklete és
minél alacsonyabb lesz a kijlsé hémérséklet,
anndl kevesebb nedvesség térolédik a levegé-
ben és dramlik kivilrdl a pardtlanitani kivant
helyiségbe. Ezért csékkend hdmérséklettel
folyamatosan csékken a pdramentesités teljesit-
ménye, és a késziilék akdr teliesen le is dllhat.

Méretek

Soly

Ez nem jelenti a készilék meghibdsoddsat.
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HD Jotallasi tajékoztatéd
A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:
Paratlanité 480931_2410

A termék tipusar:

TLE 200 B3

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225
info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl &rok 6.

1. Ajétallasi id6 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt.
Uzletében tértént vésarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétallasi ids a
fogyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazs,
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezd8dik.

2. Ajétéllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarldst igazold blokkal érvényesithetd.
A jotdllasi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a
jotéllasi kdtelezettség-vdllalas érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjanak bizonyitdsdra Srizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6télldsi jegyetés
a vésarldst igazold blokkot.

3. A vésdrléstdl szadmitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén
a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri
haszndlatot akaddlyozza. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a j6tdllési tdjékoztatéban feltintetett szervi-
zekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjan fogyaszténak mindsil a szakmdija,
6ndll6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)
A j6téllés ideje alatt a fogyaszté hibds teliesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets, vagy az a forgal-
mazénak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz,
kicseréléshez fiz8dé érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy
eldllhat a szerz8désté| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak
0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrévidebb idén beliil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hénapon beliil bejelentett jotalldsi igényt id8ben kézélinek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsabél eredd kdrért a fogyaszté felelds. A jétalldsi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjan Gjraindul.
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5. A rdgzitett bekétésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzén
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitdsérdl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétallas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG hasznélatbdl, atalakitésbél,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vésarlést kdvetd behatasbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6tdllas nem vonatkozik @ mozgé kopé alkatrészek (vilagitote-
stek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhaszndaléddséra. A szerviz és a forgal-
mazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6vdrosi) kereskedelmi és iparka-
mardk mellett mikads békéltetd testilet eljardsdt is kezdeményezheti.

A j6téllés a fogyasztd térvénybd| eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitést ellenérz8 szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének idpontja: | A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdije, kelt és alairas:
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del

|!LlJI izdelka. Vsebujejo pomembna navodila

za varnost, uporabo in odlaganje izdelka med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnost. Izdelek uporabljaijte le tako, kot je
opisano v navodilih, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ta navodila za uporabo
dobro shranite. Ob predaiji izdelka tretji osebi
zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je namenjena izkljuéno za
razvlaZevanije stanovani, kleti in skladi¢ pri
temperaturi od 5 do 32 °C. Napravo je
dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.
Naprava je namenjena le za zasebno uporabo
in ne za komercialne namene. Druga vrsta
uporabe od opisane ni dovoljena in lahko
privede do telesnih poskodb in/ali poskodb
naprave. Za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
v nasprotju s predvideno, proizvajalec ne
prevzame nikakrine odgovornosti. Tveganie nosi
izkljuéno uporabnik.

Varnostna opozorila in sim-
boli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »OPOZORI-
LO« oznaéuje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za
posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico lazjo ali
zmerno telesno poskodbo, &e se
ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje
mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo,
ce se ne prepredi.

Opomba: Opomba oznaduje
dodatne informacije, ki vam
olajiajo delo z napravo.

Izmeniéni tok/napetost

e o

Pozor, nevarnost pozaral

E

Uposdtevaite navodila za upo-
rabo

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVARN-
OST« oznaduje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima
za posledico smrt ali hudo teles-
no poskodbo, &e se ne prepredi.

A

Navodilo; navodila za uporabo

=

Prikaz za servis; iskanje v navodi-
lih za uporabo
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Varnostna navodila

/A NEVARNOST! Smrina nevarnost zaradi elektri¢nega tokal
Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elekiriéno napetostjo
obstaja smrtna nevarnost!

Upostevaite naslednja varnostna navodila, da prepredite nevarnost
zaradi elektri¢nega toka:

Naprave ne uporabljajte, e je elekiriéni kabel ali vti¢ poskodovan.

Pri dotiku priklju¢kov pod napetostjo ali spremembi elekiri¢ne in
mehanske konstrukcije obstaja nevarnost elektriénega udara.

Naprave ne postavljajte v vodo ali luze.

Naprave ni dovoljeno uporabljati v bliZini kadi, prhe, napolnjene-
ga bazena itd.

Naprave, elekiricnega kabla in vti¢a ne smete potopiti
v vodo ali druge tekoéine.

Napravo zaicitite pred vodnimi kapljicami ali brizganjem.

Ce v napravo (razen v posodo za vodo) vdre voda, takoj izvlecite
elektri¢ni vti¢. Pred vnoviéno uporabo dajte napravo v pregled.

Naprave ne uporabljajte z vlaznimi rokami.

Ce naprava pade v vodo, takoj izvlecite elekiriéni vti&. Sele potem
jo vzemite iz vode.

A\ Nevarnost eksplozije! /A Nevarnost pozaral

Naprave ne uporabljajte v eksplozijsko ogrozenem obmodju, kjer
so prisotne vnetljive teko&ine, plini ali prah. Elektriéne naprave
povzro&ajo iskre, ki lahko povzroéijo vzig prahu ali hlapov.
Naprava vsebuije izredno vnetljiv plin pod tlakom in lahko pri
segrevanju eksplodira.

Hranite jo stran od vrodine, vro&ih povrsin, isker, odprtih plamenov
in drugih virov vZiga. Ne kadite.
Za pospedevanije postopka odtajanja uporabljaijte izkljuéno pred-
mete, ki jih dovoljuje proizvajalec.
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Napravo je dovolieno hraniti samo v prostorih brez trajno prisotnih
virov vZiga (npr. odprtih plamenoyv, vklopliene plinske naprave ali
elekiricnega grelnika).

V napravo ne vrtajte in je ne oZigaijte.
Ne pozabite, da so hladilna sredstva brez vonja.

Vsaka oseba, ki dela v krogu hladilnega sredstva, mora imeti po-
trdilo o usposobljenosti, ki ga izda poobla3éeni industrijski organ
in ki dokazuje njeno usposobljenost za varno ravnanije s hladilnimi
sredstvi z uporabo postopka, znanega v industriji. Servisna dela
se smejo opravljati samo v skladu z navodili proizvajalca. Ce je
pri vzdrZevalnih in popravljalnih delih potrebna pomoé drugih
oseb, mora oseba, usposobliena za ravnanje z vnetljivimi hladilni-
mi sredstvi, delo stalno nadzorovati. Zagotovite, da so upostevani
nacionalni predpisi o plinu.

/A Nevarnost bolezni!

Zbrana voda ni primerna za pitje ali zalivanje. Obstaja nevarnost
za zdravje.

(1) POZOR! MATERIALNA SKODA!

Naprave ne uporabljajte v bazenih, umivalnicah in podobnih
prostorih.

Naprava ni primerna za sudenje izolacije. Ce je pri§lo do loma cevi
in je zato izolacija mokra, se vedno posvetujte s strokovnjakom.

Naprave nikoli ne izpostavljajte temperaturi O °C ali niZji. Preosta-
la voda v vodih bi sicer lahko zmrznila in poskodovala sistem.

Naprave ne uporabljajte v pradnem okolju ali prisotnosti klora.

Osnovna varnostna navodila

Za varno ravnanje z napravo upostevaijte naslednja varnostna navodila:

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zunan-
ie poskodbe. Naprave, ki je poskodovana dli je padla na tla, ne
uporabljaijte.
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Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Naprave ne uporabljajte na prostem.

Med delovanjem imejte zaprta okna in vrata, da lahko naprava
uéinkovito deluje.

Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih plinov ali snovi, v bliZini
odprtega plamena ali na mestih, kjer lahko brizga voda dli olje.

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi telesni-
mi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem smejo napravo uporabljati le pod nadzo-
rom ali &e so bili pouceni o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo istiti ali opravljati
uporabniskega vzdrZevanja naprave.

Popravilo naprave prepustite samo pooblascenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil lahko
pride do velikih nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.

Naprave ni dovoljeno izpostaviti deZju. Napravo zaicitite pred
vlago in vdorom tekodin ter predmetov v ohisje. Naprave nikoli ne
potopite v vodo in nanjo nikoli ne odlagaite s tekocino napolnjenih
predmetov (npr. vaz). Naprava se lahko nepopravljivo poskoduie.
Na napravo ne smete postavljati tezkih predmetov.

Naprave ni dovoljeno prekrivati (npr. s éasopisom, blazino ali
odejo).

V reze za zradenje ni dovoljeno vstavljati predmetov.

|zogibaijte se neposredni sonéni svetlobi.

Na napravo ali ob njo ne smete postavljati virov odprtega plame-
na, na primer prizganih sved.
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m V primeru pojavljanja motenj in pri nevihti potegnite elektri¢ni vtic
iz vticnice.

m Pazite, da sta odprtini za vhod in izhod zraka med delovanjem
vedno ¢&isti. Naprave nikoli ne prekrivaijte!

m Napravo postavite na trdno ravno povrsino, da se ne more prevrniti.
Naprave ne zazidajte. Pri postavljanju naprave poskrbite, da bo
razdalja med stranskimi povr§inami enote in stenami ali drugimi
predmeti vsaj 20 cm. Pri sprednjem, zadnjem in zgornjem delu no-
prave mora biti razdalja vsaj 30 cm, da zagotovite dobro kroZenije
zraka. Pazite, da ne zaprete vstopne in izstopne odprtine za zrak.

m Napravo je dovoljeno uporabljati samo v prostorih s temperaturo
od 5do 32 °C.

m Napravo uporabljajte samo v prostorih s povriino najveé 16 m2.

m Napravo je treba postaviti, uporabljati in skladi¢iti v prostoru s
tlorisom, ve&jim od 4 m2.

m Ce se naprava uporablia v neprezraéenih obmogjih, moraijo biti
oblikovana tako, da se pri pu$éanju hladilno sredstvo ne more
zbirati na enem mestu. Sicer lahko nastane vnetljiva zmes.

m Napravo je dovolijeno hraniti samo v prostorih brez trajno prisotnih
virov vZiga (npr. odprtih plamenov, vklopliene plinske naprave ali
elekiricnega grelnika).

m Napravo je treba shraniti tako, da se ne poskoduie.

m  Zraéni filter oéistite, preden postane moéno umazan.

m Pri odvajanju vode s cevjo pazite, da se gibka cev ne zamasi in da
je odprti del cevi niZji od izhodne odprtine. Konec cevi mora biti
nastavljen nad odtok.

m Napravo uporabljajte samo z vstavljeno posodo za vodo ali gibko
cevjo.

m Vtié z za§itnim kontaktom prikljuéite izkljuéno na pravilno vgro-

jeno in dobro dostopno elektriéno vti¢nico z zaséitnimi kontakti,
katere napetost se ujema z navedbami na tipski tablici. Vtiénica

mora biti tudi po prikljuitvi e vedno dobro dostopna.
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m Pred vsakim &is¢enjem izvlecite elektriéni vt iz elekiri¢ne vticnice.

m Napravo zmeraj prevaZaijte, uporabljajte in shranjujte v pokonénem
poloZaju. Posodo za vodo je treba pred prevozom izprazniti.

m Ko napravo prevazate na kolescih, je nikoli ne vlecite za elektri¢ni

kabel.

Vsebina kompleta in
pregled po prevozu

Naprava ob nakupu standardno vsebuije nasled-

nje sestavne dele:

® razvlaZevalnik zraka

® gibka cev

® EU-adapter za vrtno cev
® 4 kolesca
[ ]

ta navodila za uporabo

(i) opomba
> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.
>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

¢ Z naprave odstranite vse embalazne materi-

ale in vsa transportna varovala.

4 Z nadzomne plo3&e odstranite za3gitno folijo.

Opis naprave
(slike so na zloZeni strani)
@ upravijalno polie

@ mreza dovoda zraka

© zracnifilter

O posoda za vodo

@ prikaz napolnjenosti

O kolesca (4x)

@ nosilni rocaj

O izstopna odprtina za zrak

© zapomi zamasek

D izstopna odprtina za vodo

® nastavek za navitje kabla

@ eclekiricni kabel z elektriénim vtigem

® tipka @ NACIN

@ lucka LED OO RAZVLAZEVANJE

® lucka LED T= SUSENJE PERILA

O tipka—DOL

® lucka LED ¥ SAMODEJNO ODTAJANJE
® lucka LED O CASOVNIK

® lucka LED =4 POSODA POLNA

@ prikazovalnik (¢asovnik Hr/zraéna vlaga %)
@ tipka + GOR

@ tipka () VKLOP/IZKLOP

@ gibka cev

@ EU-adapter za vrino cev

Zacetek uporabe

Pred prvo uporabo

4 Napravo postavite na ravno, suho in trdno
podlago.

¢ Napravo pustite v polozaju uporabe miro-
vati priblizno 30 minut, da se lahko hladilna
teko&ina usede.

4 Preverite, ali je posoda za vodo @ pravilno
vstavliena.

¢ Elektrini vti¢ prikljucite v elektriéno vti¢nico
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Elektri¢na prikljucitev
(D pozor!
> Pred priklju¢itvijo naprave primerjaijte po-
datke o potrebni vhodni napetosti na tipski
tablici z virom napetosti, predvidenim za de-
lovanje. Da ne pride do poskodb naprave,
se moraijo ti podatki med seboj ujemati.
> Elekiriéni kabel @ mora biti zmeraj lahko
dosegljiv, tako da lahko v sili napravo hitro
locite od elekiriénega omrezja.
> Prepricajte se, da je elektriéni kabel (B
neposkodovan in da ni napeljan preko
vrogih povrsin in/ali ostrih roboy, sicer se
lahko poskoduie.
> Pazite na to, da elekiri¢ni kabel @ ni preved
napet ali prepognien.

Navodila o delovanju

B Ceimate v stanovanjskih prostorih stal-
no previsoko relativno vlaznost, poiscite
in odstranite vzrok. (Trajno (celoletno)
razvlaZevanije praviloma ni smiselno.)

B Optimalna temperatura okolja za
razvlaZevanije zraka znada od 5 do 32 °C.
Pod 5 °C uporaba razvlazevalnika ni smi-
selna, saj je v zraku le malo vlage.

B Med delovanjem lahko temperatura pros-
tora naraste za 1-4 °C, kar je odvisno od
velikosti prostora. To je obicajno.

Samodejno odtajanje

Da naprava med trajnim delovanjem ne
zmrzne, se samodejno odtaja. Odtajanje se
samodeijno aktivira in ga ni mogode roéno
izklopiti. Naprave med odtajanjem ni mogoée
izklopiti. Med odtajanjem sveti lu¢ka LED #%
SAMODEJNO ODTAJANJE . Nizja ko je
temperatura v okolici, pri kateri deluje napra-
va, prej oz. pogosteje se aktivira samodejno
odtajanie. Ko je odtajanje zakljueno, naprava
nadaljuje z delovanjem s prej izbrano nastavit-
vijo.
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Zascita pred pregrevanjem
Naprava ima zaiito pred pregrevanjem. Pri
nevarnosti pregretja se samodejno izklopi in po
ohladitvi se znova vklopi. Naprave med fazo
odtajanja ni mogode uporabljati.

4 Preverite, ali so za3¢ito pred pregrevanjem
morda sprozili zunaniji pogoiji (npr. tem-
perature nad 32 °C ali blokada izstopne
odprtine za zrak @).

Sestavljanje
/\ OPOZORILO!

> Naprave med sestavljanjem ne priklopite v
elektri¢no vtiénico.

Napravo ob strani polozite na tla.

Kolesca @ potisnite v sfiri luknje na spodnii
strani naprave, tako da se v celoti zaskoéijo
(glejte sliko T).

OO

0O

Slika 1

¢ Napravo postavite na kolesa @, ko ste jih
Ze namestili.

Prevoz
(D POZOR!

> Ko napravo prevazate na kolescih @, je
nikoli ne vlecite za elektriéni kabel B.

> Kolesca @ uporabljajte samo na ravnih
povriinah. Naprave ne premikaijte na kole-
scih po preprogah z dolgimi viakni (npr. iz
volne ali z resicami).
Ta lahko kolesca @ zablokirajo.

¢ Kolesca @ uporabliajte za prevazanje
naprave po ravni povriini tal.
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¢ Med premikanjem naprave to vedno drzite
za nosilni roéaj @.

Uporaba in delovanje

Vklop/izklop naprave

¢ Za vklop naprave pritisnite fipko (D
VKLOP/IZKLOP €B. Oglasi se
zvoéni signal in lugka LED O
RAZVLAZEVANJE @ oz. lucka LED T2
SUSENJE PERILA ® trajno sveti.

¢ Zaizklop naprave pritisnite fipko (D
VKLOP/IZKLOP . Oglasi se
zvoéni signal in lugka LED O
RAZVLAZEVANJE @ oz. lu¢ka LED T2
SUSENUJE PERILA (® ugasne.

® Opomba
> Naprava vedno zaéne delovati z nazadnje
izbranimi nastavitvami.
> Ce se naprava zaradi izpada elekiriénega
toka izklopi, se samodejno zaZene z nazad-
nje izbrano nastavitvijo, ko je elektri¢no
napajanje znova vzpostavljeno.

¢ Ce ste nastavili &asovnik, se naprava trajno
izklopi po izteku &asa (1-24 ur).

¢ Cejevprogramu za O RAZVLAZEVANJE
nastavljena vrednost relativne zraéne viage,
se naprava izklopi, ko je vrednost doseZena.
Ce je vrednost presezena, se naprava
znova vklopi.

¢ Ceje posoda za vodo @ polna ali od-
stranjena, se razvlaZevanie ustavi. Ventilator
deluje 3e naprej pribl. 3 minute in se potem
izklopi. Pri napaéni namestitvi ali odstranjeni
posodi za vodo @ zasveti lucka LED B
POSODA POLNA (. Ob vklopu se za

pribl. 20 sekund oglasi dodatni zvoéni signal.

@ Opomba
> Posoda za vodo @ mora biti popolnoma
potisnjena v napravo, sicer se kondenzacijs-
ka voda ne more pravilno zbirati.

Prikazi stanja delovanja

Razliéna stanja delovanja so na nadzorni ploici @
prikazana z lu¢kami LED in prikazovalnikom €:

Luc¢ke LED

Lucka LED sveti Pomen

Posoda za vodo @
ie polna ali ni vstav-
liena.

[~ POSODA
POLNA ®

" Vklju&en je &
@ EASOVNIK ® juéen je &as

izklopa.
(O RAZVLAZ
EVANJE @ Prikaze izbrani
T= SUSENJE program.
PERILA ®

Samodejno odtajanje
je akfivirano.

% SAMODEJNO
ODTAJANJE ®

Prikaz na prikazovalniku

Prikaz Pomen

Ll

=

(i) opomba
> Upodtevaite, da je treba pri vrednostih za
relativno vlago upostevati odstopanie pribl.
+ 3 % in da izklop ali izklop naprave oz.

Med delovanjem je
trenutna vrednost
relativne vlaznosti stalno
prikazana v %.

razvlaZevanja poteka z manj$o &asovno
zamudo.

Izbira programa
Naprava ima dva razliéna programa:
O RAZVLAZEVANJE

T SUSENJE PERILA

¢ Zaizbiro Zelenega programa veckrat
pritisnite tipko @ NACIN @®. Lueka LED O
RAZVLAZEVANJE  oz. lueka LED T2
SUSENJE PERILA  sveti.
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RAZVLAZEVANJE ()

S tem programom lahko sami nastavite Zeleno
zraéno vlago, ki mora biti dosezena.

¢ Pritisnite tipko + GOR @ oz. tipko — DOL
D, da nastavite Zeleno zraéno viago v
korakih po 5 % med 30 % in 80 %. Nastav-
liena vrednost na prikazovalniku @ utripa
pribl. 5 sekund in nato se znova prikaze
trenutna vrednost relativne zraéne vlage.

Dodatno lahko izberete moznost L[, e Zelite
izvesti nastavitev pod 30 % relativne zraéne
vlage. S to nastavitvijo lahko dosezete zelo nizko
zra&no vlago, saj poteka stalno razvlaZevanie.

@ Opomba
> Naijnizja zraéna vlaga, ki jo je mogoce
dosedi v nacinu delovanja L, je odvisna
od veliko dejavnikov, na primer velikosti
prostora ali temperature okolice itd. Zato ni
mogode navesti splodno veljavne najnizje
vrednosti.

SUSENJE PERILA &

Ta program lahko uporabite za hitrejSe susenje
mokrega perila ali tekstilnih materialov. Nap-
ravo obrnite tako, da je zraéni tok iz izstopne
odprtine za zrak @) usmerjen na kose obladila,
ki jih Zelite posuiti. Spremembe v zvezi z Zeleno
zra&no vlago v fem programu niso mogode.

Funkcija casovnika

Naprava ima funkcijo &asovnika, ki jo je mogoce
vklopiti pri obeh programih. Izberete lahko 24
éasov izklopa od 1 do 24 ur. Ko je nastavljeni
&as dosezen, se naprava trajno izklopi.

¢ Med delovanjem naprave istocasno pritis-
nite tipko + GOR @ in tipko — DOL (B.
Lucka LED © CASOVNIK @ sveti in na
prikazovalniku @) utripa prikaz 0.
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4 Pritisnite tipko + GOR @ ali tipko — DOL
D, da nastavite &as izklopa od 1 do 24 ur.
Izbrani &as vklopa na prikazovalniku @ utri-
pa pribl. 5 sekund in nato se znova prikaze
trenutna vrednost relativne zragne vlage.

4 Delovanije ¢asovnika pred&asno zakljucite
tako, da znova isto¢asno prifisnete tipko
+ GOR @ in tipko — DOL {B. Potem
pritisnite tipko + GOR @ ali tipko — DOL
. da asovnik nastavite na J0. Cez pribl.
5 sekund lu¢ka LED © CASOVNIK ®
ugasne, na prikazovalniku @ pa se prikaze
trenutna vrednost relativne zraéne vlage.

Praznjenje posode za vodo

Posoda za vodo @ ima prostornino priblizno
2,1 litra. Raven vode lahko preverite na prikazu
ravni @. Napravo je mogoce uporabljati
samo z vstavljeno posodo za vodo @. Ko je
posoda za vodo @ polna, sveti lucka LED B4
POSODA POLNA (. Za pribl. 20 sekund se
oglasi dodatni zvoéni signal. RazvlaZevanije se
zaustavi, ventilator pa deluje 3e naprej pribl.

3 minute in se potem izklopi.

Posodo za vodo @ previdno povlecite iz
naprave s pomodjo stranskih vdolbin za
priiem (glejte sliko 2).

Slika 2
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4 Posodo za vodo @ izpraznite v pomivalno
korito (glejte sliko 3) in posodo za vodo
O znova vstavite v napravo. Naprava
nadaljuje delovanie v predhodno izbranem
programu.

Slika 3

Odvajanje vode s cevjo

V zelo vlaznih prostorih je pogosto smiselno, da
vode ne zbirate v posodi za vodo @, ampak
jo odvaiate s cevio. S prilozeno gibko cevio &
ali EU-adapteriem za vrino cev € je mogode
vzpostaviti trajno odvajanje vode.

(D POZOR!

> Pri odvajanju vode z gibko cevjo deluje
naprava neprekinjeno. Pri frajnem odvajaniju
vode pazite na to, da gibka cev ni upogn-
jena in je po vsej svoji dolZini polozena z
naklonom navzdol. Drugaée lahko voda
tece nazaj v napravo in jo poskoduije.

> Redno preveriajte, ali celoten priklju&ni
sistem tesni.

¢ Zaporni zamasek @ odstranite iz izstopne
odprtine za vodo (D).

4 Prilozeno gibko cev € ali EU-adapter za
vrino cev @ nataknite na izstopno odprtino

za vodo D (glejte sliki 4 in 5).

¢ Ce uporabliate EU-adapter za vrtno cev €D,
zdaj privijte cev na EU-adapter za vrino cev

D (glejte sliko 5).

Slika 4

Slika 5
(D POZOR!

> EU-adapter za vrtno cev @ zategnite samo
z roko. Ne uporabljajte izvijagev, saj lahko
tako poskodujete EU-adapter za vrino cev

@ Opomba
> Odvisno od uporablienega sistema vrine
gibke cevi boste morda potrebovali 3e do-
datni adapter. Tega dobite v specializirani
trgovini.

4 Napravo postavite tako, da je konec gibke
cevi nad odtokom. Pri tem mora biti prosti
konec gibke cevi pod izstopno odprtino
za vodo () na napravi (cev mora torej biti
polozena z naklonom navzdol).

S| 29
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Ciscenje

v (O O

iS¢enje naprave

Napravo zai¢itite pred vlago in vdorom
tekodin.

Naprave nikoli ne potopite v vodo, da
preprecite nepopravljive poskodbe naprave.
Pred ¢i¢enjem naprave obvezno izvlecite
elektriéni vii¢ B iz elektricne vtinice.

Ne uporabljajte agresivnih ali grobih istilnih
sredstev, saj lahko poskoduiejo povrsino ohija.
Posode za vodo @ ne ¢istite v pomivalnem
stroju. V nasprotnem primeru se poskoduije.

Ohisje po potrebi obrisite z rahlo navlazeno
krpo.

Posodo za vodo @ odstranite in vodo od-
lijte v pomivalno korito. Odstranite posodo
za vodo @ in jo pred vstavljanjem dobro
osusite zunaj ter znotraj.

Priporodljivo je, da posodo z vodo @
redno distite vsaka dva tedna, da odstranite
plesni in bakterije. Posodo z vodo @ na-
polnite z mlaéno vodo in dodaijte obiéajno
pomivalno sredstvo iz trgovine. Veckrat
sperite z mlagno vodo. Priporo¢amo tudi,
da po &is¢enju opravite 3e razkuZevanje. V
ta namen uporabite obi¢ajno dezinfekcijs-
ko sredstvo na alkoholni osnovi ali visoko
koncentriran alkohol. Oboje je popolnoma
neskodljivo, &e nato posodo veckrat sperete
z mlaéno vodo.

S &opicem, mehko ¥Eetko ali sesalnikom
za prah odstranite obloge prahu na mrezi
dovoda zraka @ in na mrezi izstopne

odprtine za zrak @.
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Ciscenije filtra
Zmogljivost naprave je odvisna tudi od ¢istoée

filtra. Zraéni filtler € je treba odistiti vsaka 2
tedna.

¢

<>

Napravo izklopite in omrezni vti¢ (B poteg-
nite iz vticnice.

Zraéni filter € je zadaj za mrezo dovoda
zraka @. S prsti primite rob za prijemanie
zraénega filira € in ga navzgor povlecite
iz naprave (glejte sliko 6).

1

Slika 6

Zraéni filter €@ posesaite ali ga oistite z
mehko 3&etko. Moéno umazan zraéni filter
© operite z mlaéno vodo.

Zracni filter € naj se v celoti posusi, preden
ga znova vstavite v napravo.

Shranjevanje

¢
¢

Elektriéni vii¢ @ izvlecite iz elektriéne viiénice.

Ovijte elektri¢ni kabel @B v smeri urnega
kazalca okrog nastavka za navitie kabla
® na hrbi strani naprave in zataknite
elektriéni vti€ v zato predvideni sprejemni
nastavek.

Ce naprave dalj &asa ne boste uporabliali,
izpraznite posodo za vodo @.

Napravo shranjujte izklju&no pokoné&no in v
suhem okolju brez prahu ter brez neposred-
ne sonéne svetlobe.
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Odpravljanje napak
Spodnja preglednica je namenjena za pomoé pri odkrivanju in odpravljanju manjsih motenj. Ce s
spodaj navedenimi ukrepi svoje teZave ne morete resiti, se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie

Servis).

Napaka

Naprave ni mogoce
vklopiti.

Naprava se ob&asno
zaustavi (ventilator se

izklopi).

Naprava ne ustvarja
ali ustvarja le malo
kondenzata.

Izhodni zrak je topel.
Na prikazovalniku €D

se prikaZe utripajoca
koda napake .

=2

Mozen vzrok
Elektriéni vti¢ @ ni prikljugen v
elektri¢no vtiénico.

Elektri¢na vti¢nica nima elektricne
napetosti.

Varnostna zaustavitev zaradi
manjkajoée ali narobe vstavljene
posode za vodo @.

Posoda za vodo @ je polna.

Samodejno odtajanie je akfivno.

Zraéna vlaga prostora je dosegla
Zeleno vrednost.

Odprtina za dovod zraka (mreza
dovoda zraka @) ali izstopna
odprtina za zrak @ je prikrita ali
prekrita.

Okna in vrata prostora so odprta.

Postopek izmenjave toplote

Napaka na senzorju temperature/
zraéne vlage

Odprava napake
Viaknite elektrieni vtic @ v

elektriéno vti¢nico.

Preverite hisne varovalke.

Posodo za vodo @ pravilno
vstavite.

Izpraznite posodo za vodo @ in
jo znova vstavite.

To je za napravo obicajno.

To je za napravo obiéajno.

Zagotovite, da sta odprtina za do-
vod zraka (mreza dovoda zraka
@) in izstopna odprtina za zrak
O disti ter nista nikjer zamaseni.

Zaprite okna in vrata.
To je za napravo obiajno.
Obrnite se na servisno sluzbo

(glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).

Zapomi zamasek @ je treba redno preverjati glede trdnega prileganja, ker se
lahko prestavi zaradi vibracij med delovanjem. Zapormi zamasek @ mora bii
do konca potisnjen v izstopno odprtino za vodo ), drugaée lahko pride do

) netesnosti.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavredi med
obi&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo
morate oddati na posebnih zbiralis¢ih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vaia odpadna oprema vsebuije osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbriSete, preden opremo vrnete.

o |
wWA

Odstranjevanje hladilnega

sredstva

Ta naprava vsebuje hladilno sredstvo R290
(propan). Sistem je hermeti¢no zaprt.

O moznostih za odstranitev
odsluZenega izdelka vpraiajte pri
svoji obéinski ali mestni upravi.

Hladilno sredstvo je treba neposkodovano od-
dati za strokovno odstranjevanje med odpadke.
Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje
podietie za odstranjevanje odpadkov.
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Odstranitev embalaze

tehniéne vidike odstranjevanja, zato

E jih je mogode reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren nagin.

b Upostevaijte oznake na razliénih
a embalaznih materialih in jih po
potrebi lo¢ite. Embalazni materiali
so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni

materiali.
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Priloga

Tehnicni podatki

Vhodna napetost

Vhodna mo¢

Nazivni tok

Pretok zraka
Posoda za vodo
Sesalni tlak

Izhodni tlak

Zmogljivost
razvlazevanja v

24 h*

Priporocena
velikost prostora

Hladilno sredstvo
Koli¢ina

Delovna tempe-
ratura

Mere

Masa

220-240 V~, 50 Hz

245 W (pri 32 °C/90 %

relativne vlaznosti)

1,4 A (pri 32 °C/90 %

relativne vlaZnosti)
100 m3/h
pribl. 2,11
1,2 MPa
2,5 MPa
10 | (pri 30 °C/80 %

relativne vlaZznosti)
51 (pri 27 °C/60 %

relativne vlaZznosti)

pribl. 16 m? oziroma
40 m?

(pri viSini stropa 2,5 m)
R290
35¢g

od5do 32 °C

pribl. 40,6 x 27,0 x
20,5 cm

pribl. 8,5 kg

*NiZja ko je temperatura prostora in nizja ko
je zunanja temperatura, manj vlage se shrani
v zraku ter priteka od zunaj v prostor, ki ga
razvlaZujete. Zaradi tega se zmogljivost
razvlaZevanija z zniZevanjem temperature
stalno zmanjiuje in se lahko tudi ustavi. To ni
napaka naprave.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIIA

www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 480931_2410]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jaméimo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomani-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izroéitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz rauna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in ra&un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navo-
dila o sestavi in uporabi izdelka.
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5.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanije popravila ali
zamenjave podalj$a za najkraisi &as, ki je
potreben za dokonéanije popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podalj$a-
nega roka in razlogih za podaljdanje mora
biti potrosnik obves&en pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanije kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro-
3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro3nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaiceni servis

lahko potro3niku za &as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zo-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.
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1.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blas&eni servis ali nepoobla3ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje

izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ée se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popra-

vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaqj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje

garancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garancijski list,
radun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyro-

bok vysokej kvality.
l!_l_l Ndvod na obsluhu je st&astou tohto
L—I vyrobku. Obsahuje délezité upozorne-
nia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvi-
ddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostny-
mi pokynmi. Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouzitia. Tento névod
na obsluhu si dobre uschovaite. Pri postopeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim qj
vietky dokumenty.

Urcené pouzitie

Pristroj je uréeny vyluéne na odvlhéovanie obyt
nych, pivniénych alebo skladovacich priestorov
s teplotou od 5 °C do 32 °C. Pristroj sa smie
pouzivaf iba v interiéroch. Pristroj je uréeny len
na sokromné pouzitie, nie na komeréné pouzitie.
Iné pouZitie, nez vyssie opisané, nie je pripustné
a mbéze mat za ndsledok zranenia a/alebo
poskodenie pristroja. Vyrobca nepreberd Ziadnu
zodpovednost za 3kody, ktoré vznikng v désled-
ku pouzitia v rozpore s uréenim. Riziko nesie sém
pouzivatel.

Pouzité vystrainé upozorne-

nia a symboly

V tomto névode na obsluhu, na obale a na pri-
stroji s0 pouzité nasledujice vystrazné upozorne-
nia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO!
Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom

L, NEBEZPECENSTVO" oznaduje
bezprostrednd nebezpeény situg-
ciu, ktord, ak sa jej nezabrdni,
mé za nésledok smrf alebo fazké
poranenie.

A
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VYSTRAHA! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,VYSTRAHA"
oznaduje moznl nebezpeény si-
tudciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla mat za nésledok smrf
alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,OPATRNE”
oznaduje moznl nebezpedny si-
tudciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla mat za nésledok malé
alebo mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,POZOR” oznaduje
moznd situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla mat za
nésledok vecni dkodu.

Upozornenie: Upozornenie
obsahuje dodatogné informdcie,
ktoré ulah&ujé manipuléciu s
pristrojom.

Striedavy prid/striedavé napdtie

>

Pozor, nebezpecenstvo poziaru!

Dodrziavaite névod na obsluhu

Ndavod na pouZivanie; ndvod na

obsluhu

=

Servisné zobrazenie; vyhladanie
v ndvode na obsluhu
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Bezpecnostné pokyny
/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota elek-
trickym prodom!

Pri kontakte s vodiémi alebo konstrukénymi dielmi, ktoré si
pod napéatim, hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!l

DodrZiavajte nasledovné bezpecnostné upozornenia, aby ste sa vyhli
ohrozeniu elektrickym pridom:

Pristroj nepouzivajte, ak si poskodené pripojovaci kébel alebo
pripojovacia zéstrcka.

Pri dotknuti sa privodov pod napétim alebo pri Gpravach elektrickej
a mechanickej konstrukcie hrozi nebezpe&enstvo zésahu elekiric-
kym prddom.

Pristroj neumiestiiujte do vody ani do kaluZi alebo mldk.

Pristroj sa nikdy nesmie prevédzkovat v blizkosti vane, sprchy, napl-
neného umyvadla a pod.

Pristroj, pripojovacie vedenie a siefovd zdstréka sa nikdy nesmg
ponéraf do vody alebo inych kvapalin.

Chrérite pristroj pred vniknutim kvapkaijicej a striekajucej vody.
Ak by sa kvapalina dostala do pristroja (okrem nadrZe na vodu),

okamzite vytiahnite siefovl zdstréku. Pred opatovnym uvedenim do
prevadzky pristroj nechajte skontrolovat.

Pristroj neovldadaite vlhkymi rukami.

Pokial pristroj spadne do vody, okamzZite vytiahnite siefovi zdstré-
ku. AZ potom pristroj vytiahnite z vody.

A\ Nebezpeéenstvo vybuchu! A\ Nebezpecenstvo poziarul

NepouZivaite pristroj v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, kde
sa nachddzajo horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické
pristroje vytvaraji iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.
Pristroj obsahuje extrémne zdpalny plyn pod tlakom; méze explo-
dovat pri ohrievani.
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Drzte mimo dosahu tepla, hordcich povrchoy, iskier, otvorenych
plamefov, ako aj zdpalnych zdrojov. Nefaicit.

Na zrychlenie procesu rozmrazovania nepouZivajte Ziadne predme-
ty, okrem tych, ktoré si dovolené vyrobcom.

Pristroj sa smie uschovat iba v priestoroch bez trvalych zdpalnych
zdrojov (napr. otvorené plamene, zapnuté plynové zariadenie
alebo elektricky ohrievag).

Nevftajte ani nevypaluite.
Pamataite, Ze chladiace prostriedky nemajo Ziaden zdpach.

KaZdd osoba, ktoré pracuje na obehu chladiva, musi predloZif
doklad o spdsobilosti vydany dradom akreditovanym pre dané od-
vetvie, ktory preukazuije jej kompetenciu pri bezpeénej manipuldcii
s chladivami na zéklade postupu zndmeho v danom odvetvi.
Servis sa smie vykondvat len podla predpisov vyrobcu. Ak je na
0drzbu a opravy potrebnd pomoc daliich oséb, musi na pré-

cu neustdle dohliadat osoba zaskolend v oblasti manipuldcie s
horlavymi chladivami.

Dbaijte na to, aby sa dodrzali ndrodné predpisy pre plyn.

A\ Nebezpecenstvo choréb

Nazhromazdend voda nie je vhodnd na pitie ani na pranie. Hrozi
nebezpelenstvo ohrozenia zdravia.

/A POZOR! VECNE SKODY!

Pristroj nepouzivajte v bazénoch, umyvdriiach alebo podobnych
priestoroch.

Pristroj nie je vhodny na vysU$anie izolécie. V pripade, Ze po
prasknuti potrubia zvlhne izoldcia alebo izolaény materidl, infor-
mujte sa v kazdom pripade u odbornika.

Pristroj nikdy nevystavujte teplotdm nizsim ako O °C. Zvyskové
voda v potrubi by mohla zamrznit a poskodit systém.

Pristroj nepouZivaijte v prasnom prostredi alebo v prostredi, ktoré
obsahuje chlér.
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Zakladné bezpecnostné upozornenia

Na Géely bezpeénej manipuldcie s pristrojom dodrzZiavajte nasle-
dovné bezpeénostné upozornenia:

Pred pouzZitim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia pristroja.
Neuvddzaijte do prevédzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

Ak sa pripojny siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa ne-
chat vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdnilo ohrozeniam.

Pristroj neprevédzkujte v exteriéri.

Podas prevadzky nechajte oknd a dvere zavreté, aby pristroj mo-
hol pracovat efektivne.

Pristroj neprevédzkuijte v blizkosti l[ahko zdpalnych plynov alebo
latok, v blizkosti otvoreného ohiia alebo na miestach, kde méze
striekat olej alebo voda.

Tento pristroj mdZu pouzivat deti mladsie ako 8 rokov, ako aj oso-
by so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo ak boli 0 bezpeénom pouzivani pristroja pouce-
né a pochopili z toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa nesmd
hrat s pristrojom. Deti nesmi vykondvaf &istenie ani pouzivatelskd

Udrzbu bez dohladu.

Opravy pristroja smie vykondvaf iba autorizovany $pecializovany
obchod alebo zékaznicky servis. Désledkom neodbornych oprdv
mdzu pre pouzivatela vznikndf znaéné nebezpelenstvd. Navyse
zanikd ndrok na zéruku.

Tento pristroj sa nesmie vystavovat dazdu. Pristroj chrérite pred
vlhkostfou a vniknutim kvapalin a pripadnych predmetov do jeho
krytu. Nikdy pristroj nepondrajte do vody a neukladajte na pristroj
Ziadne predmety naplnené kvapalinami (napr. vézy). Pristroj by sa
mohol neopravitelne poskodit.
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Na pristroj sa nesmy stavat fazké predmety.

Pristroj sa nesmie zakryvat (napriklad novinami, vankd$mi alebo
prikryvkami).

Do ventilaénych $trbin sa nesmi vkladaf Ziadne predmety.
Pristroj nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.

Otvorené zdroje plamena, napr. horiace svie¢ky, sa nesmd stavaf
na pristroj ani priamo vedla neho.

m V pripade poruchy alebo birky vytiahnite siefovi zdstréku zo siefo-
vej z4suvky.

m Dbaite na to, aby bol otvor pre privod a odvod vzduchu pocas pre-
vadzky vzdy &isty. Pristroj nikdy nezakryvaite!

m Pristroj poloZte na pevny, rovny povrch, aby nedoslo k jeho prevra-
teniu.

m Pristroj neinstaluijte. Pri indtaldcii pristroja dévaijte pozor na to,
aby vzdialenost boénych pléch pristroja bola minimdlne 20 cm k
stendm alebo inym predmetom. Pri prednej strane, zadnej strane a
hornej strane pristroja by mala vzdialenost &init minimélne 30 cm,
aby bola zaruéend dobra cirkuldcia vzduchu. Dbaijte na to, aby
otvor pre privod a odvod vzduchu nebol zablokovany.

m Pristroj sa smie prevadzkovat iba v priestoroch s teplotou od 5 °C

do 32 °C.
Pristroj pouzivaijte iba v priestoroch s plochou do max. do 16 m2.

Pristroj sa musi instalovaf, prevddzkovaf a skladovat v miestnosti s
pddorysnou plochou vi&$ou ako 4 m?.

m Ked sa pristroj prevédzkuje v nevetranych oblastiach, musia byt tieto
skontruované tak, aby sa v pripade Gniku chladiaceho prostriedku
chladiaci prostriedok nezhromazdoval hocikde. Inak méze vznikndt
zépalnd zmes.

m Pristroj sa smie uschovat iba v priestoroch bez trvalych zépalnych
zdrojov (napr. otvorené plamene, zapnuté plynové zariadenie
alebo elektricky ohrievag).
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Pristroj treba uschovat tak, aby sa neposkodil.

Vzduchovy filter vyéistite predtym, ako sa silno znegisti.

Pri odvddzani vody hadicou dbaijte na to, aby hadica nebola zablo-
kovand a aby otvoreny koniec hadice leZal niZsie ako je vypustny
otvor. Koniec hadice musi byt umiesteny nad odtokom.

Pristroj prevadzkujte iba s nasadenou nédrZzou na vodu alebo nain-
Stalovanou hadicou.

Zéstréku s ochrannym kontaktom zastréte iba do riadne nainsta-
lovanej, fahko pristupnej zasuvky s ochrannymi kontaktmi, ktorej
napdtie zodpovedd Gdajom na typovom stitku. Zasuvka musi byf qj
po zapojeni nadalej [ahko pristupnd.

Pred kazdym &istenim vytiahnite siefov zdstreku zo siefove| zdsuvky.
Pristroj vzdy transportujte, prevadzkuijte a skladuijte rovno! Nédrz
na vodu sa musi pred prepravou vyprdzdnit.

Pristroj nikdy nefahajte za siefovy kdbel, ked' ho prepravujete na
kolieskach.

Rozsah dodavky

a kontrola po preprave

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi

@ Upozornenie
> Skontrolujte kompletnost dodévky a viditel-
né poskodenia.

komponentmi > V pripade nekompletnej doddavky alebo
® Odvlhéovac vzduchu poskodeni, spdsobenych nedostatodnym
® Hadica obalom alebo prepravou, sa obréfte na
e EU adaptér na zéhradnd hadicu z&kaznicku linku servisu (pozri kapitolu
® 4 x prepravné kolieska Servis).
® Tento ndvod na obsluhu

¢ Odstrénte z pristroja vietok obalovy materi-
4l a vietky prepravné poistky.

4 Stiahnite féliv z ovlédacieho panela.
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Opis pristroja

(Obrézky pozri na roztvdracej strane)
@ Ovlddaci panel

@O Mriezka pre privod vzduchu

© Vzduchovy filter

O Nadrz na vodu

@ Ukazovatel stavu naplnenia

O Prepravné kolieska (4x)

© Drzadlo

© Otvor pre odvod vzduchu

O Uzatvéracia zétka

@ Vypustny otvor na vodu

® Navinutie kdbla

@ Siefovy kdbel so siefovou zdstrekou
® Tiacidio @ REZIM

@ LD O ODVLHCOVANIE

® LED = SUSENIE BIELIZNE

@ Tlacidlo — DOLE

@ LED % AUTOMATICKE ROZMRAZENIE
® LED © CASOVY SPINAC

@ LED =4 NADRZ NA VODU PLNA
@ Displej (¢asovy spinaé Hr/vihkost vzduchu %)
@ Tlagidlo + HORE

@ Tlagidlo ) ZAP/VYP

@ Hadica

@ EU adaptér na zéhradnt hadicu
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Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim

4 Pristroj postavte na rovny, suchy a pevny

podklad.

4 Nechaite pristroj v nasadenej polohe cca
30 mindt v pokoiji, aby sa mohla usadif
chladiaca kvapalina.

¢ Skontrolujte, & je nadrz na vodu @ sprévne
vloZend.

¢ Siefovi zéstreku B zastréte do siefovej
zdsuvky.

Elektrické zapojenie
() pozor!
> Pred zapojenim pristroja porovnaite Udaje
o potrebnom vstupnom napéti na typovom
$titku s napétim zdroja, potrebnym pre pre-
vddzku. Tieto Gdaje sa musia zhodovaf, aby
sa na pristroji nevyskytli Ziadne poskodenia.
> Siefovy kabel (B musi byt vzdy lahko pri-
stupny, aby bolo v pripade nutnosti mozné
pristroj rychlo odpoijif od siete.
> Uistite sq, Ze siefovy kdbel (B nie je posko-
deny a nevedie nad horicimi povrchmi ani
cez ostré hrany, inak sa poskodi.
> Daite pozor na to, aby siefovy kabel B
nebol napnuty ani zalomeny.
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Pokyny pre prevadzku

B Ak by ste mali v obytnych priestoroch trvalo
prilid vysokd relativnu vihkost vzduchu, mali
by ste ndijsf pricinu a odstranit ju. (Trvalé
dlhoro&né odvlh&ovanie zvy&ajne nemd
zmysel.)

B Optimdlna teplota okolitého prostredia
na zbavenie sa vihkosti vzduchu je 5 az
32 °C. Pri teplote niz3ej ako 5 °C nemd
pouzitie odvlh&ovaéa vzduchu zmysel, pre-
toze vo vzduchu je iba mdlo vlhkosti.

B Pocas prevadzky sa méze teplota v priesto-
re, vzdy podla jeho velkosti, zvysif v rozpéti
1 °C - 4 °C.To je normdlne.

Automatické odmrazovanie

Aby v nepretrzitej prevadzke nedoslo k zamrznu-
tiu pristroja, pristroj sa automaticky odmrazi. Od-
mrazovanie sa aktivuje automaticky a neméze sa
ruéne vypnif. Poéas odmrazovania nie je mozné
pristroj vypnif. Podas odmrazovania sa rozsvieti
LED *% AUTOMATICKE ROZMRAZENIE (.
Cim nizsia je teplota okolia, pri ktorej je pristroj

v prevadzke, tym skér alebo EastejSie sa aktivuje
automatické odmrazovanie. Ked' je odmrazova-
nie dokonéené, pristroj bude pokragovaf v pre-
vddzke s predtym zvolenym nastavenim.

Ochrana proti prehriatiu

Pristroj m& ochranu proti prehriatiu. Pristroj sa v
pripade nebezpelenstva prehriatia automaticky
vypne a po vychladnuti sa samocinne znovu
zapne. Poéas fazy chladenia nie je mozné pri-
stroj obsluhovaf.

4 Skontrolujte, & vonkaijsie podmienky mohli
aktivovat ochranu proti prehriatiu (napr. tep-
loty nad 32 °C alebo zablokovanie otvoru

pre odvod vzduchu @).

Montaz
/\ VYSTRAHA!
> Po&as montdZe nepripdjajte pristroj do
siefovej zdsuvky.
Pristroj polozte zboku plocho na podlahu.

¢ Zatlagte kolieska @ do Styroch otvorov na
spodnej strane pristroja, az Uplne zaskogia
(pozri obr. 1).

QO

SO~

Obr. 1

¢ Po namontovani koliesok @ pristroj postavte
na kolieska.

Preprava
(D POZOR!
> Pristroj nikdy nefahaijte za siefovy kdbel @,
ked' ho prepravujete na kolieskach @.
> Kolieska @ pouzivajte iba na rovnych plo-
chdch. Pristrojom nepohybuijte na kobercoch

s dlhym vlasom (napr. Flokati, strapce).

Mé2u zablokovat kolieska @.

¢ Kolieska @ pouzivajte na presun pristroja
po podlahe.

¢ Vzdy, ked' pristroj prepravujete, ho drzte za
drzadlo @.
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Obsluha a prevadzka

Zapnutie/vypnutie pristroja

¢

Na zapnutie pristroja stlaéte tlagidlo O
ZAP/VYP . Zaznie signdlny tén a LED
O ODVLHCOVANIE (D, resp. LED T2
SUSENIE BIELIZNE (B bude nepretrzite
svietit.

Na vypnutie pristroja stlate tlagidlo (D
ZAP/VYP @B. Zaznie signdlny t6n a LED
O ODVLHCOVANIE (), resp. LED T2
SUSENIE BIELIZNE (® zhasne.

@ Upozornenie

> Pristroj sa vzdy spusti s naposledy zvolenym

nastavenim.

Pristroj z dévodu vypadku pridu vypne,
spusti sa automaticky nanovo s naposledy
zvolenym nastavenim, hned’ ako sa obnovi
napdjanie.

Ak bol nastaveny &asovy spinag, pristroj

sa po uplynuti asu (1 - 24 hodin) trvalo
vypne.

Ak bola v programe (O ODVLHCOVANIE

nastavend hodnota relativnej vihkosti
vzduchu, tak sa pristroj vypne, hned ako
sa dosiahne této hodnota. Ak sa hodnota
prekrogi, pristroj sa znova zapne.

Odvlhéovanie sa zastavi, ak je nddrz na
vodu @ plné alebo odstranend. Ventildtor
dobieha na cca 3 mindty dalej a nasledne
vypne. Pri nespravnom vlozeni alebo ak
bola nédrz na vodu @ odstrénend, svieti
LED &4 NADRZ NA VODU PLNA .V
zapnutom stave zaznie navyse na cca 20
sekdnd akusticky signal.

@ Upozornenie

> Nédrz na vodu @ musi byt Gplne zasunutd

do pristroja, inak nie je mozné sprévne
zachytévat kondenzovand vodu.
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Indikatory prevadzkového
stavu

Rézne prevadzkové stavy st na ovlddacom paneli
@ zobrazované cez LED kontrolky a displej @):

LED indikatory

LED svieti

Vyznam

= NADRZ NA

VODU PLNA ®

N&drz na vodu
O e plnd dlebo
nie je nasadend.

(O éasovy

SPINAC ®

Je aktivovany
vypinaci cas.

() opvLHEOVANIE @
T SUSENIE

BIELIZNE ®

Zobrazuje zvo-
leny program.

)

% AUTOMATICKE
ROZMRAZENIE (P

Automatické
odmrazovanie je
aktivované.

Indikétor na displeji

Zobrazenie

Vyznam

|l

Po&as prevadzky sa trva-
lo zobrazuje aktudlna ho-

- ‘==
’ ’ dnota relativnej vihkosti
ammt o vzduchu v %.
@ Upozornenie

> Dbaite na to, Ze pri hodnotach k relativnej
vlhkosti vzduchu sa musi zohladnif toleran-
cia cca £ 3 % a vypnutie alebo zapnutie
pristroja, resp. odvlhéovanie bude trochu

oneskorené.
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Vol'ba programu
Pristroj m& dva rézne programy:
O ODVLHCOVANIE

= SUSENIE BIELIZNE

4 Na zvolenie Zelaného programu opakovane
stlacte tlacidlo @ REZIM ®. Rozsvieti sa
LED O ODVLHCOVANIE (), resp. LED
12 SUSENIE BIELIZNE ®.

ODVLHCOVANIE ()

Tenfo program vam umozfiuje nastavif pozadovand
vlhkost, kford md byt dosiahnutd.

4 Stlacte tlacidlo + HORE @ alebo tlacidlo
— DOLE (B, aby ste nastavili zelang vihkosf
vzduchu v krokoch po 5 % medzi 30 % a
80 %. Nastavend hodnota zablika na disp-
leji @ priblizne na 5 sekind a potom sa
znovu zobrazi aktudlna hodnota relativnej
vlhkosti vzduchu.

Okrem toho mdte moznost zvolit nastavenie [
v pripade, Ze chcete uskuto&nif nastavenie na
hodnotu nizsiu ako 30 % relativnej vlhkosti vzdu-
chu. Toto nastavenie umoziivje dosiahnuf velmi
nizku vlhkost vzduchu, pretoze dochddza

k neustdlemu odvlhéovaniu.

@ Upozornenie
> Minimdlna vlhkosf vzduchu, ktori je mozné
dosiahnut v prevédzkovom rezime [{J, je
spdsobend mnohymi faktormi, napr. velko-
sfou priestoru alebo teplotou prostredia,
atd’ Z tohto dévodu nie je mozné uviest
vieobecne platnG minimélnu hodnotu.

SUSENIE BIELIZNE &

Tento program méZete pouzif napr. na rychlejsie
sudenie vlhkej bielizne alebo textilii. Pristroj
otocte tak, aby prid vzduchu z otvoru pre odvod
vzduchu @ bol nasmerovany na susené kusy
odevov. Zmeny pozadovanej vlhkosti vzduchu
nie sU v tomto programe mozné.

Funkcia é¢asovaca

Pristroj je vybaveny funkciou Easového spinaca,
ktord sa d& aktivovaf pri oboch programoch.
Zvolif je mozné 24 vypinacich &asov od 1 do

24 hodin.

Po uplynuti nastaveného &asu sa pristroj trvalo
vypne.

¢ Pocas prevadzky stlacte stéasne tlacidlo +
HORE @ a tlagidlo — DOLE . LED O
CASOVY SPINAC @ svieti a na displeji
@) blika indikdtor J0.

4 Stlagte tlacidlo + HORE @ alebo tlacidlo —
DOLE D na nastavenie &asu vypnutia od 1
do 24 hodin. Zvoleny é&as vypnutia zablika
na displeji @) priblizne na 5 sekind a potom
sa znovu zobrazi aktudlna hodnota relativnej
vlhkosti vzduchu.

4 Na predéasné ukonéenie Easového spinaca
stlacte znova siéasne tlacidlo + HORE
@ a tlacidlo — DOLE (B. Stlacte potom
tla¢idlo + HORE @ alebo tlacidlo —
DOLE {, aby ste casovy spinac nastavili
na 0. Po cca 5 sekunddch zhasne LED O
CASOVY SPINAC @ a na displeji @ sa
zobrazi aktuélna hodnota relativnej vihkosti
vzduchu.
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Vyprazdnenie nadrze na
vodu

Nddrz na vodu @ ma kapacitu cca 2,1 litrov.

Hladina vody sa méze skontrolovat na ukazova-
teli stavu naplnenia @. Pristroj sa méze prevadz-

kovat iba s nasadenou nddrzou na vodu @.

Ked je nddrzka na vodu @ plnd, svieti LED
NADRZ NA VODU PLNA . Navyse zaznie
navyse na cca 20 sekind akusticky signél. Od-
vlhéovanie sa zastavi ventildtor dobieha na cca

3 min0ty dalej a ndsledne vypne.

¢ Z pristroja vytiahnite nadrz na vodu @ opo-

trne za boéné uchopovacie Zliabky (pozri

obrazok 2).

Obr. 2

¢ Vyprézdnite nédrz na vodu @ do drezu

(pozri obrdzok 3) a nédrz na vodu @ vloz-

te znova do pristroja. Pristroj pokracuje v

prevédzke s predtym zvolenym programom.

Odvadzanie vody hadicou

Vo velmi vlhkych priestoroch je ¢asto vhodneisie,
ak sa voda v nédrzi na vodu @ nezhromazduie,
ale sa odvédza priamo pomocou hadice . Pomo-
cou dodanej hadice @ alebo EU adaptéra zé-
hradnd hadicu @ mozno vytvorif trvald drendz.

(D pozOR!

> Pri odvédzani vody hadicou bezi pristroj
v trvalej prevadzke. Pri odvadzani vody
hadicou dbaite na to, aby hadica nebola
prelomend a po celej dizke prebiehala so
spadom. V opaénom pripade méze voda
odtekaf spét do pristroja a poskodif ho.

> Pravidelne kontrolujte tesnost celého pripojo-
vacieho systému.

¢ Odstrante uzatvdraciv zétku @ z vypustné-
ho otvoru na vodu (D).

¢ Nasufite bud dodant hadicu @, alebo EU
adaptér na zdhradni hadicu @ na vypust-
ny otvor na vodu () (pozri obrézky 4 a 5).

¢ Pri pouziti EU adaptéra na zdhradnd hadicu
@ naskrutkuite teraz EU adaptér na zdhrad-
nG hadicu @ (pozri obrazok 5).
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Obr. 5
(D POZOR!

» EU adaptér na zéhradni hadicu €
utiahnite iba pevne rukou. Nepouzivajte

skrutkovace, mohlo by to viest k poskodeniu

EU adaptéra na zéhradni hadicu €.

@ Upozornenie

> Podla pouzitého systému zéhradnej hadice

bude prip. potrebny dalsi adaptér. Tento
dostanete v 3pecializovanom obchode.

4 Pristroj umiestnite tak, aby koniec hadice
kon&il nad odtokom. Otvoreny koniec
hadice musi pritom lezaf pod vypustnym
otvorom na vodu () pristroja (hadica musi
maf teda spéd).

Cistenie

Cistenie pristroja
(D POZOR!

> Pristroj chraite pred vihkostou a vniknutim
kvapalin dovnitra.

> Aby ste zabranili nenapravitelnému posko-
deniu pristroja, pristroj nikdy nepondraite
do vody.

> Skér nez zagnete pristroj &istif, bezpodmie-
necne vytiahnite siefovl zéstreku (B zo
elektrickej zasuvky.

> Nepouzivajte agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky, pretoze tieto by mohli
poskodit povrch pristroja.

> Nédrz na vodu @ neumyvaite v umyvacke
riadu. Inak by sa mohla poskodit.

¢V pripade potreby kryt utrite zZlahka navlhée-
nou handrou.

¢ Vyberte nddrz na vodu @ a vylejte vodu
do drezu. Pred vloZenim nédrz na vodu @
vnitri a vonku dobre vysudte.

¢ Odporiéame, aby ste nddrz na vodu @
&istili pravidelne kazdé dva tyzdne, aby
sa zamedzilo tvorbe plesni a baktérii. Za
tymto G¢elom nédrz na vodu @ naplite
vlaznou vodou a pridajte bezny prostriedok
na umyvanie riadu. Niekolkokrdt oplachnite
vlaznou vodou. Dodatoéne sa odporiéa
vykonat po &isteni dezinfekciu. Na tento
Oel pouzite bezny dezinfekény prostriedok
na baze alkoholu alebo vysoko percentného
alkoholu. Obidve latky st Uplne neskod-
né, ak sa ndsledneniekolkokrat za sebou
vyplachnu vlaznouvodou.

¢ Odstrénte usadeniny prachu na mriezke pre
privod vzduchu @ a na mriezke otvoru pre
odvod vzduchu @ pomocou stetca, mékkej
kefy alebo vysévaéa.

Cistenie filtrov

Vykonnost pristroja zavisi od ¢istoty filtra.

UVzduchovy filter € by sa mal &istit kazdé 2

tyzdne.

4 Vypnite pristroj a vytiahnite siefov zdastreku
@ zo siefovej zdsuvky.

¢ Vzduchovy filter @ sa nachddza za mriez-
kou pre privod vzduchu @.
Uchopte prstami Gchopnd hranu vzduchové-
ho filtra € a vytiahnite ho nahor z pristroja
(pozri obrézok 6).
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Obr. 6

¢

Vzduchovy filter €@ povysavaite alebo ho
vyistite mékkou kefkou. Pri silnom znecisteni
umyte vzduchovy filter € vlaznou vodou.

Vzduchovy filter @ nechajte Gplne vysusif,
skér ako ho vlozite znova do pristroja.

Odstranovanie poruch

Nasledujica tabulka poméze pri lokalizécii a odstrafiovani mensich porich. Ak nedokdzete problém

Skladovanie

¢

Vytiahnite siefovd zdstreku @ zo siefovej
zésuvky.

Navifite siefovy kabel ® v smere hodi-
novych ruéiciek okolo navinutia kébla @
na zadnej strane pristroja a upnite siefovd
zéstreku do na tento Géel planovaného
uchytenia.

Ak pristroj nebudete dlhsi &as pouzivaf,
vyprézdnite nddrz na vodu @.
Pristroj skladuijte iba vo vzpriamenej polohe

a na suchom a bezprainom mieste bez
priameho slneného Ziarenia.

vyriedif uvedenymi krokmi, obrdfte sa na zdkaznicky servis (pozrite kapitolu Servis).

Porucha

Moina pri€ina

Odstranenie

Pristroj sa nedd zapnuf.

Pristroj sa prileZitostne zas-
tavi (ventilator sa vypne).
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Siefovd zéstreka @ nie je
zastréend do zdsuvky.

V siefovej zdsuvke nie je Ziadne
napdtie.

Bezpe&nostné vypnutie z dévodu
chybaijicej alebo nesprévne
vloZenej nédrze na vodu @.

Nd&drz na vodu @ je plnd.

Automatické odmrazovanie je
akfivne.

Vlhkost vzduchu v miestnosti
dosiahla pozadovani hodnotu.

Zastréte siefovd zdstreku B do
elektrickej zasuvky.

Skontrolujte domdce poistky.

Vlozte sprévne né&drz na vodu

0.

Vyprézdnite nédrz na vodu @ a
nasadte ju znova spéf.

To je normdlny proces pristroja.

To je normdlny proces pristroja.
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Porucha Mozind pri€ina

Otvor pre privod vzduchu
(mriezka pre privod vzduchu @)
alebo otvor pre odvod vzduchu
O e zaneseny alebo zakryty.

Pristroj neprodukuje
Ziadnu kondenzovani
vodu alebo jej produkuje
mélo.

Odstranenie

Zabezpedte, aby otvor pre pri-
vod vzduchu (mriezka pre privod
vzduchu @) a otvor pre odvod
vzduchu @ nebol $pinavy a

upchaty.

Oknd a dvere miestnosti si

otvorené.

Odvdadzany vzduch je

teply
Na displeji @ bliké kéd | Chyba snima&a teploty/Chyba
chyby £ snimaca vlhkosti vzduchu

iﬂj@®

Likvidacia
Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozoriiuje,

Ze tento pristroj podlieha smernici &.

2012/19/EU. Tato smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normalnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat
v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazaf ich skér, ako ho
odovzddte.
® Informécie o moZnostiach likvidacie
m vyrobku, ktory doslizZil, ziskate od
@n svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

Proces vymeny tepla

Zatvorte oknd a dvere.

To je normdlny proces pristroja.

Obréfte sa na zékaznicky servis
(pozrite kapitolu Servis).

Uzatvéraciu zétku @ treba pravidelne kontrolovat vzhladom na pevné osade-
nie, pretoze sa v désledku vibrdcii podmienenych prevédzkou méze posundf.
Uzatvdracia zétka @ musi byf Gplne zapustend vo vypustnom otvore na vodu
i @, prefoze inak mdze ddjst k netesnostiam.

Likvidécia chladiaceho
prostriedku

Tento pristroj obsahuje ako chladiaci prostriedok
R290 (propdn). Systém je hermeticky uzavrety.
Chladiaci prostriedok sa musi odovzdat na od-
borng likvidaciu neposkodeny. V pripade po-
chybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.

Likvidacia obalu
Pri vybere obalovych materidlov sa

: prihliadalo na ekologické hladisko a
% odborné moznosti likvidécie, a preto
ich mozno recyklovaf. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte
na oznadenie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich pripadne
osobitne. Obalové materidly so
oznaéené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

b
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Priloha

Technické udaje

Vstupné napdtie

Prikon

Menovity prid

Prietok vzduchu
Né&drz na vodu
Nasdavaci tlak

Vystupny tlak

Odvlh&ovaci vykon
/24 h*

Odporiéand
vel'kost miestnosti

Chladiaci
prostriedok

Mnozstvo na
plnenie

Prevadzkovd
teplota

Rozmery

Hmotnost

220-240V ~, 50 Hz

245 W (pri teplote
32°C /90 %rel. vih.)

1,4 A (pri teplote
32°C/ 90 %rel. vih.)

100 m3/h
cca 2,11
1,2 MPa
2,5 MPa

10 | (pri teplote 30 °C
/ 80 % rel. vih.)

5 | (pri teplote 27 °C /
60 % rel. vih.)

cca 16 m?, prip. cca
40 m?
(pri vy3ke stropu 2,5 m)

R290
35¢

5az+32 °C

cca 40,6 x 27,0 x
20,5 cm

cca 8,5 kg

*Cim nizsia je izbovd teplota a &im chladneisia
ie vonkaisia teplota, tym menej vlhkosti sa
akumuluje vo vzduchu a pridi spéf zvonka do

odvlhéovaného priestoru. Z tohto dévodu s kle-

sajocimi teplotami klesé odvlhéovaci vykon
a mdze dbjst az k zastaveniu. Nejde pritom

o poruchu pristroja.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona vodi predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vase préva vyplyvajice
zo zdkona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdZenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zdruéného plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty
sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladni&ny blok) predloZi so struénym opisom,
v &om spoéiva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme
Vém spét opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf
Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky
na odstrénenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri
kope, sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehajo pripadné
opravy poplatku.
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Rozsah zdaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénif pouZitiv alebo tkonom, ktoré sa v
névode na obsluhu neodpori&aju alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zdaruka zanika

pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouZiti ndsilia a pri zésahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladnigny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 480931_2410 ako doklad o ndku-
pe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mdzete potom spolu s dokladom o ndkupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu chy-
by a dédtumu, kedy k nej doslo, bezplatne
odoslaf na adresu servisného strediska,
ktord Vém bude ozndmend.

Na webovej stranke
www.lidl-service.com si mdZete
= stiahnuf tieto a mnoho dal3ich
FoTAONLINE

priruciek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 480931_2410 otvorite vé3
ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 480931_2410]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

SK 51



TRONIC

52 SK



TRONIC

Inhaltsverzeichnis

[ 0E) 0 0 000000000000000000006000000060000006000600000000 0L

Bestimmungsgeméfle Verwendung . ... ... ... oo 54
Verwendete Warnhinweise und Symbole . ........... .. .. ... oo 54

Sicherheitshinweise .........ciiiiiiiiiiiiiieeieiceceseneeesss55
Grundlegende Sicherheitshinweise . . ........... ... ... ... 57

Lieferumfang und Transportinspektion ........ccc00eeevesccccsss .60
Gerdtebeschreibung.........coiiiiiiiiiiitiiiiiittecenesesss .60

Inbetriebnahme .......ccciiieeeeeececcccccccssscccccccccceess 00

Vordem Erstgebrauch . . ... . . 60
Elektrischer Anschluss . ... .. . 60
Hinweise zum Betrieb .. ... ... .. . . 61
Automatische Enteisung. ... ... 61
Schutz vor Uberhitzung . . ... ..o 61

Montage .. ...cceeeeeeeecccceeeccssccccsssnseoosacsssssseesssOl
TranSPOrt.cccccoeeccsecccsoscscsscsossssssscsssscssssccnssseseBl

Bedienungund Betrieb. .. ...ccicitititititiiteciccstscscscsoess62

Gerdt ein-/ausschalten . ... ... . 62
Betriebszustandsanzeigen . ... ... .. 62
Programmwdahlen . ... ... 63
Timer-Funkbon ... ... 63
Wassertank leeren ... ... . 64
Schlauchentwdsserung . ... ..o 64
A EIGE 0 00600000000000000000000006000600000000000000000000
GerGt reinigen . . . ..o 65
Filtler reinigen . . ... 66

A )60 006000000000000300000000000000300030000000000000000(5)
Fehlerbehebung .........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeeeeees .67

Entsorgung. ....coceeeeeceeceeceecsccosccosccoccnscnscascsssnses 68

Gerdit enfSOrgen. . .. ..o oot 68
Kéltemittel entsorgen . .. ... ... 68
Verpackung entSorgen. . ... ...ttt 68
/NINGTGE) 000000000000000000060000C0000000000000080000000000000(5)
Technische Daten. . ... ..o 69
Garantie der Komperna3 Handels GmbH . ........ ... . ... ... ... ... . ... 69
SOIVICE. . ot 70
IMporteur. . . o 70

DE | AT | CH 53



TRONIC

EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

L.! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
L—I dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des

Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Das Gerét ist ausschlieBlich zum Entfeuchten von
Wohn-, Keller- oder Lagerréumen mit einer
Temperatur von 5 °C bis 32 °C vorgesehen.
Das Gerét darf nur in Innenréumen benutzt
werden. Das Gerdt ist nur fir den privaten
Gebrauch und nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben ist nicht zul&ssig und kann zu
Verletzungen und / oder Besch&digungen des
Gerdtes fihren. Fir Schéden, deren Ursache in
bestimmungswidrigen Anwendungen liegen,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das
Risiko tréigt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR" kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.

A
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WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fshrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT" kenn-
zeichnet eine mégliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfigi-
ge oder méBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mdgliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusdtzliche Informationen,

die den Umgang mit dem Gerét
erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Achtung, Brandgefahr!

Bedienungsanleitung beachten

Gebrauchsanweisung; Bedie-
nungsanleitung

Serviceanzeige; Nachschlagen
in der Bedienungsanleitung
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Gefahr-
dung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

m Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder
der Netzstecker beschadigt sind.

m Werden spannungsfihrende Anschlisse berihrt oder der elektri-
sche und mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlagge-

fahr.

m Stellen Sie das Gerdt nicht in Wasser, auch nicht in Wasserlachen
oder Pfitzen.

m Das Gerdt darf niemals in der Néhe einer Badewanne, einer Du-
sche, eines gefillten Waschbeckens o. A. betrieben werden.

m Das Gerdt, die Netzanschlussleitung und der Netzstecker dirfen
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht werden.

m Schitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser.

m Sollte Flissigkeit in das Gerét (auf3er in den Wasserbehdlter)
gelangen, sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer erneuten Inbe-
triebnahme das Gerdt prifen lassen.

m Bedienen Sie das Gerdt nicht mit feuchten Hénden.

m Sollte das Gerdt ins Wasser gefallen sein, sofort den Netzstecker
ziehen. Erst danach das Gerat herausnehmen.

/\ Gefahr von Explosion! A\ Brandgefahr!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube befinden.
Elektrogerdte erzeugen Funken, die den Staub oder die Démpfe
entzinden kénnen.

DE | AT | CH 55



TRONIC

m Das Gerat enthalt extrem entzindbares Gas unter Druck; kann bei
Erwdrmung explodieren.

m Von Hitze, heilen Oberfléchen, Funken, offenen Flammen sowie
anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

m Keine Gegenstdnde, auBBer den vom Hersteller erlaubten, zur Be-
schleunigung des Abtauprozesses verwenden.

m Das Gerdt darf nur in RGumen ohne dauernde Zindquellen (z. B.
offene Flammen, ein eingeschaltetes Gasgerat oder einen Elektro-
heizer) aufbewahrt werden.

Nicht anbohren oder anbrennen.
Denken Sie daran, dass Kaltemittel geruchlos sind.

m Jede Person, die an dem Kaltemittelkreislauf arbeitet, muss einen
Befahigungsnachweis von einer industrieakkreditierten Stelle, die
ihre Kompetenz im sicheren Umgang mit Kéltemitteln anhand eines
in der Industrie bekannten Verfahrens nachweist, vorweisen kdn-
nen. Servicearbeiten sollten nur gem&f3 den Herstellervorgaben
durchgefihrt werden. Ist fir die Wartungs- und Reparaturarbeiten
die Unterstitzung von weiteren Personen erforderlich, sollte die im
Umgang mit brennbaren Kéltemitteln geschulte Person die Arbeiten
standig Uberwachen. Stellen Sie sicher, dass die Einhaltung der
nationalen Gasvorschriften beachtet wird.

A\ Gefahr von Krankheiten!

m Das gesammelte Wasser ist nicht zum Trinken oder Wéssern geeig-
net. Es besteht Gesundheitsgefahr.

(i) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht in Schwimmbddern, Wasch- oder
dhnlichen Raumen.

m Das Gerdt ist nicht fir die Trocknung von Dédmmung geeignet.
Falls nach einem Rohrbruch Isolierung oder Dédmmmaterial feucht
geworden sind, fragen Sie auf jeden Fall einen Fachmann.
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Setzen Sie das Gerdt niemals Temperaturen von O °C oder we-
niger aus. Restwasser in den Leitungen kénnte gefrieren und das
System beschadigen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in staubiger oder chlorhaltiger
Umgebung.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duf3ere, sichtba-
re Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Betreiben Sie das Gerdat nicht im Freien.

Halten Sie wahrend des Betriebes die Fenster und Tiren geschlos-
sen, damit das Gerdt effektiv arbeiten kann.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von leicht entflammbao-
ren Gasen oder Stoffen, in der Né&he von offenen Feuern oder an
Stellen, wo Ol oder Wasser spritzen kénnen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefihrt werden.
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m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgeméf3e
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Dieses Gerdt darf nicht dem Regen ausgesetzt werden. Schitzen
Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Flissigkei-
ten und Gegenstdnden in das Gehduse. Tauchen Sie das Gerét
niemals unter Wasser und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten
Gegenstande (z. B. Vasen) auf das Gerat. Das Gerét kann irrepa-
rabel beschadigt werden.

m Schwere Gegenstiande dirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

m Das Gerdt darf nicht (z. B. mit Zeitungen, Kissen oder Decken)
bedeckt werden.

m Es dirfen keine Gegenstéinde in die Liftungsschlitze eingefigt werden.
m Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

m Offene Feuerquellen wie z. B. brennende Kerzen dirfen nicht auf
oder direkt neben das Gerat gestellt werden.

m Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose.

m Achten Sie darauf, dass die Lufteinlass- und die Luftaustrittséffnung
wdhrend des Betriebs immer frei von Verschmutzungen sind. De-
cken Sie das Gerdt niemals ab!

m Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, ebene Fléche, damit ein Um-
kippen ausgeschlossen ist.

m Bauen Sie das Gerdt nicht ein. Achten Sie bei der Aufstellung
des Gerdtes darauf, dass der Abstand der seitlichen Fléchen des
Gerdtes mindestens 20 cm zu Wénden oder anderen Gegenstan-
den betragt. Bei Vorderseite, Rickseite und Oberseite des Gerdtes
sollte der Abstand mindestens 30 cm betragen, um eine gute Luft-
zirkulation zu gewdhrleisten. Achten Sie darauf, die Lufteinlass- und
die Luftaustrittsdffnung nicht zu versperren.

58 DE | AT | CH



TRONIC

Das Gerét darf nur in Rdumen mit einer Temperatur von
5 °C bis 32 °C betrieben werden.

Verwenden Sie das Gerdt nur in Rdumen bis max. 16 m2.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundfléche
grofler als 4 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

Wenn das Gerdt in unbelifteten Bereichen betrieben wird, miissen
diese so gestaltet sein, dass sich im Falle einer Kaltemittelleckage
das Kaltemittel nicht an irgendeiner Stelle ansammeln kann. Es
kann sonst ein zindfghiges Gemisch entstehen.

Das Gerét ist so aufzubewahren, dass es nicht beschadigt wird.
Reinigen Sie den Lufffilter, bevor er stark verschmutzt ist.

Achten Sie bei der Schlauchentwésserung darauf, dass der
Schlauch nicht blockiert wird und das offene Ende des Schlauches
tiefer als die Austrittséffnung liegt. Das Schlauchende muss Gber
einem Abfluss liegen.

Betreiben Sie das Gerdt nur mit eingesetztem Wassertank oder
installiertem Schlauch.

Schlieflen Sie den Schutzkontaktstecker nur an eine ordnungsge-
mafB installierte, leicht zugéngliche Steckdose mit Schutzkontakten
an, deren Spannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
Die Steckdose muss auch nach dem AnschlieBen weiterhin leicht
zugénglich sein.

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Transportieren, betreiben und lagern Sie das Gerat immer auf-
recht! Der Wassertank muss vor dem Transport entleert werden.

Ziehen Sie das Gerdt nie am Netzkabel, wenn Sie es auf den
Rollen transportieren.
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Lieferumfang und Trans-

portinspektion

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

®

¢

Luftentfeuchter

Schlauch
EU-Gartenschlauchadapter
4 x Transportrollen

Diese Bedienungsanleitung

Hinweis

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Servicehotline (siehe Kapitel Service).

Enffernen Sie samtliches Verpackungsmateri-
al und alle Transportsicherungen vom Gerét.

Ziehen Sie die Folie vom Bedienfeld ab.

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

DO0BODOPOHB00000000CS

60

Bedienfeld

Lufteinlassgitter

Luftfilter

Wassertank
Fillstandsanzeige
Transportrollen (4x)
Tragegriff
Luftaustrittséffnung
Verschlussstopfen
Wasseraustrittsdffnung
Kabelaufwicklung
Netzkabel mit Netzstecker
Taste @ MODUS

LED O ENTFEUCHTUNG
LED & WASCHE TROCKNEN
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Taste — MINUS

LED % AUTO ENTEISUNG

LED O TIMER

LED B WASSERTANK VOLL
Display (Timer Hr/Luftfeuchtigkeit %)

Taste + PLUS

Taste (O EIN/AUS
Schlauch
EU-Gartenschlauchadapter

Inbetriebnahme

Vor dem Erstgebrauch

¢

Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen,
trockenen und festen Untergrund.

Lassen Sie das Gerét in der Einsatzposition
ca. 30 Minuten ruhig stehen, damit sich die
Kuhlflissigkeit setzen kann.

Prisfen Sie, ob der Wassertank @ korrekt

eingesetzt ist.

Verbinden Sie den Netzstecker @ mit einer
Netzsteckdose.

Elektrischer Anschluss

(D ACHTUNG!

>

Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen

des Gerdtes die Angaben zur benétigten
Eingangsspannung auf dem Typenschild mit
der fiir den Betrieb vorgesehenen Span-
nungsquelle. Diese Daten missen iberein-
stimmen, damit keine Schaden am Gerét
auftreten.

Das Netzkabel @ muss immer leicht zugéng-
lich sein, so dass im Notfall das Gerdat schnell
vom Stromnetz getrennt werden kann.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel
@ unbeschadigt ist und nicht iiber heifle
Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt
wird, sonst wird es beschadigt.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel @
nicht straff gespannt oder geknickt wird.
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Hinweise zum Betrieb

B Sollten Sie in Wohnréumen dauerhaft eine
zu hohe relative Luftfeuchtigkeit haben, sollte
die Ursache gefunden und beseitigt werden.
(Daverhaftes - jahrelanges - Enffeuchten ist
in der Regel nicht sinnvoll.)

B Die optimale Umgebungstemperatur, um der
Luft Feuchtigkeit zu entziehen, betrdgt 5 bis
32 °C. Unter 5 °C hat der Einsatz eines
Luftentfeuchters keinen Sinn, da nur wenig
Feuchtigkeit in der Luft ist.

B Woéhrend des Betriebs kann die Raumtempe-
ratur je nach Raumgréfe zwischen 1-4 °C
steigen. Dies ist normal.

Automatische Enteisung

Damit das Gerdt im Dauerbetrieb nicht vereist,
enteist es sich automatisch. Die Enteisung wird
automatisch aktiviert und kann nicht manuell ab-
geschaltet werden. Das Gerét |&sst sich wéhrend
der Enteisung nicht abschalten. Wéhrend der Ent-
eisung leuchtet die LED %% AUTO ENTEISUNG
®. Je niedriger die Umgebungstemperatur ist,
bei der das Gerdt betrieben wird, desto friher
bzw. fter wird die automatische Enteisung
aktiviert. Ist der Enteisungsvorgang abgeschlos-
sen, fahrt das Gerdt mit dem Betrieb in der zuvor
gewdhlten Einstellung fort.

Schutz vor Uberhitzung

Das Gerét verfigt tber einen Uberhitzungs-
schutz. Es schaltet sich bei Gefahr einer Uber-
hitzung automatisch aus und nach Abkihlung
selbststéindig wieder ein. Das Gerét kann wéh-
rend der Abkihlphase nicht bedient werden.

4 Prisfen Sie, ob duBBere Bedingungen den
Uberhitzungsschutz ausgeldst haben kénnen
(z. B. Temperaturen iiber 32 °C oder eine
Blockade der Luftaustrittséffnung @).

Montage

/\ WARNUNG!

> SchlieBen Sie das Gerdt wahrend der Mon-
tage nicht an eine Netzsteckdose an.

4 Legen Sie das Gerdt seitlich flach auf den
Boden.

¢ Dricken Sie die Rollen @ in die vier Locher
in der Gerdteunterseite, bis sie vollsténdig

einrasten (sieche Abb. 1).

QO

SO

Abb. 1
¢ Stellen Sie das Gerdt auf die Rollen @,

nachdem Sie diese montiert haben.

Transport

(D ACHTUNG!

> Ziehen Sie das Gerdt nie am Netzkabel @B,
wenn Sie es auf den Rollen @ transportie-
ren.

> Verwenden Sie die Rollen @ nur auf
ebenen Fldchen. Rollen Sie das Gerét nicht
auf Langflorteppichen (z. B. Flokati, Fransen).
Diese kénnen die Rollen @ blockieren.

4 Verwenden Sie die Rollen @, um das Gerét
ebenerdig zu transportieren.

4 Halten Sie das Gerdt immer am Tragegriff
@, wenn Sie es transportieren.

DE | AT | CH 61



TRONIC

Bedienung und Betrieb

Gerdat ein-/ausschalten

¢

Driscken Sie die Taste () EIN/AUS @, um
das Gerdt einzuschalten.

Es ertdnt ein Signalton und die LED O
ENTFEUCHTUNG @ bzw. die

LED & WASCHE TROCKNEN @ leuchtet
daverhaft.

Driicken Sie die Taste () EIN/AUS B, um
das Gerdit auszuschalten.

Es erfont ein Signalton und die LED O
ENTFEUCHTUNG @ bzw. die

LED = WASCHE TROCKNEN @ erlischt.

Hinweis

Das Gerdt startet immer mit der zuletzt
gewdhlten Einstellung.

Schaltet das Gerdt aufgrund eines Stromaus-
falls ab, wird es automatisch mit der zuletzt
gewdhlten Einstellung neu gestartet, sobald
die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Wenn ein Timer gesetzt wurde, schaltet
sich das Gerdt nach Ablauf der Zeit (1-24

Stunden) dauerhaft aus.

Wenn im Programm (O ENTFEUCHTUNG
der Wert fiir die relative Luftfeuchtigkeit
eingestellt wurde, schaltet sich das Gerat
aus, sobald der Wert erreicht ist. Sobald der
Wert iberschritten wird, schaltet sich das
Gerdt wieder ein.

Wenn der Wassertank @ voll ist oder
entfernt wird, stoppt die Entfeuchtung. Der
Lifter lauft fir ca. 3 Minuten weiter und
schaltet sich anschlieBend ab. Bei falschem
Sitz oder wenn der Wassertank @ entfernt
wurde, leuchtet die LED B WASSERTANK
VOLL . Im eingeschalteten Zustand ertént
zusdtzlich fir ca. 20 Sekunden ein akusti-
sches Signal.
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® Hinweis

> Der Wassertank @ muss vollstdndig in das
Gerdt eingeschoben werden, ansonsten
kann das Kondenswasser nicht richtig aufge-

fangen werden.

Betriebszustandsanzeigen

Die verschiedenen Betriebszustdnde werden
auf dem Bedienfeld @ Gber LEDs und auf dem

Display € dargestellt:

LED-Anzeigen
LED leuchtet Bedeutung
Der Wassertank @
B WASSERTANK | i ol oder nicht
VOLL® eingesetzt.
Es ist eine Ausschalt-
@ TIMER @ zeit aktiviert.
() ENTFEUCH-
TUNG @ Zeigt das gewdhlte
& WASCHE Programm an.
TROCKNEN ®

% AUTO ENT-

Die automatische

=

EISUNG @ Enteisung ist aktiviert.
Display-Anzeige
Anzeige Bedeutung
= 1 ) ot er

gegenwadrtige relative
Luftfeuchtigkeitswert in
% angezeigt.

® Hinweis

» Beachten Sie, dass bei den Werten zur re-
lativen Luftfeuchtigkeit eine Toleranz von ca.
+ 3 % zu beriicksichtigen ist und dass das
Aus- oder Einschalten des Gerdtes bzw. der
Entfeuchtung etwas verzdgert erfolgt.
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Programm wdhlen

Das Gerét verfiigt Gber zwei verschiedene
Programme:

O ENTFEUCHTUNG
& WASCHE TROCKNEN

¢ Driicken Sie wiederholt die Taste @ MO-
DUS ®, um das gewiinschte Programm
auszuwdhlen. Die LED OO ENTFEUCH-
TUNG @ bzw. die LED & WASCHE
TROCKNEN @ leuchtet.

ENTFEUCHTUNG ()

Dieses Programm bietet lhnen die Mé&glichkeit,
die gewiinschte Luftfeuchtigkeit, die erreicht
werden soll, selbst einzustellen.

¢ Dricken Sie die Taste + PLUS @ oder Taste
— MINUS @, um die gewiinschte Luftfeuch-
tigkeit in 5 %-Schritten zwischen 30 % und
80 % einzustellen. Der eingestellte Wert
blinkt fir ca. 5 Sekunden im Display @) und
anschlieBend wird wieder der gegenwadrtige
relative Luftfeuchtigkeitswert angezeigt.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, die Einstel-

lung 8 zu wahlen, wenn Sie eine Einstellung
unterhalb von 30 % relative Luftfeuchtigkeit
vornehmen méchten. Diese Einstellung ermég-
licht Ihnen das Erreichen einer sehr geringen
Luftfeuchtigkeit, da eine dauerhafte Entfeuchtung
stattfindet.

(D Hinweis

> Die minimale Lufffeuchtigkeit, die in der
Betriebsart L erreicht werden kann, ist
von vielen Faktoren, wie z. B. der Raum-
gréfBe oder der Umgebungstemperatur etc.
abhéngig. Daher ist es nicht mglich, einen
allgemein giiltigen Minimalwert zu nennen.

WASCHE TROCKNEN T

Dieses Programm kénnen Sie nutzen, um z. B.
feuchte Wasche oder Textilien schneller zu trock-
nen. Drehen Sie das Gerdt so, dass der Luftstrom
aus der Luftaustrittséffnung @ auf die zu trock-
nenden Kleidungsstiicke gerichtet ist. Anderungen
hinsichtlich der gewiinschten Luftfeuchtigkeit sind in
diesem Programm nicht méglich.

Timer-Funktion

Das Gerdt ist mit einer Timer-Funktion ausgestat-
tet, die bei beiden Programmen aktiviert werden
kann. Es kdnnen 24 Ausschaltzeiten von 1 bis
24 Stunden gewdhlt werden. Nach Ablauf der
eingestellten Zeit wird das Gerdt daverhaft
ausgeschaltet.

4 Driicken Sie wahrend des Betriebs gleich-
zeitig die Taste + PLUS @ und die Taste —
MINUS @. Die LED (O TIMER @ leuchtet
und im Display € blinkt die Anzeige 0.

4 Driicken Sie die Taste + PLUS @ oder die
Taste = MINUS @, um eine Ausschaltzeit
von 1 bis 24 Stunden einzustellen. Die ge-
wiéihlte Ausschaltzeit blinkt fir ca. 5 Sekun-
den im Display @ und anschlieBend wird
wieder der gegenwdrtige relative Luftfeuch-
tigkeitswert angezeigt.

¢ Um den Timer vorzeitig zu beenden,
driicken Sie erneut gleichzeitig die Taste
+ PLUS @ und die Taste — MINUS .
Drijcken Sie dann die Taste + PLUS @ oder
die Taste = MINUS @, um den Timer auf
00 zu stellen. Nach ca. 5 Sekunden erlischt
die LED O TIMER @® und im Display € wird
der gegenwdirtige relative Luftfeuchtigkeits-
wert angezeigt.
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Wassertank leeren Schlauchentwaésserung

Der Wassertank @ hat ein Fassungsvermégen Bei sehr feuchten RGumen ist es oft sinnvoller,
von ca. 2,1 Litern. Der Wasserstand kann an dass das Wasser nicht im Wassertank @

der Fillstandsanzeige @ iberprisft werden. Das gesammelt wird, sondern direkt Gber einen
Gerdt kann nur mit eingesetztem Wassertank @ Schlauch abgefihrt wird. Mit dem mitgelieferten

betrieben werden. Wenn der Wassertank @ voll Schlauch @ oder dem EU-Gartenschlauchadapter
ist, leuchtet die LED B4 WASSERTANK VOLL @ ist es mdglich, eine Dauerdrainage herzustel-
@. Zusatzlich ertént fir ca. 20 Sekunden ein len.
akustisches Signal. Die Entfeuchtung stoppt, der
Lufter lauft fir ca. 3 Minuten weiter und schaltet (D ACHTUNG!
sich anschlieBend ab. > Bei der Schlauchentwésserung lauft das
¢ Ziehen Sie den Wassertank @ vorsichtig an Ge'rar im Douerbetrlek: durch. Achten Sie
den seitlichen Griffmulden aus dem Gerdt bei der Schlauchentwéisserung darauf, dass
. . der Schlauch nicht geknickt wird und iber
heraus (siehe Abbildung 2). ; N o n
die gesamte Léinge abschiissig verléuft.
Anderenfalls kann das Wasser in das Gerdt
zuriickflieBen und es besch&digen.
> Priifen Sie regelmé&Big das gesamte An-
schlusssystem auf Dichtigkeit.

4 Entfernen Sie den Verschlussstopfen @ aus
der Wasseraustrittséffnung @.

4 Stecken Sie entweder den mitgelieferten
Schlauch @ oder den EU-Gartenschlauch-
adapter @ auf die Wasseraustrittséffnung
@ (siche Abbildungen 4 und 5).

4 Schrauben Sie, bei Verwendung des

Abb. 2 EU-Gartenschlauchadapters €, einen
¢ Entleeren Sie den Wassertank @ in ein Gartenschlauch auf den EU-Gartenschlauch-
Spilbecken (siehe Abbildung 3) und setzen adapter @ (siehe Abbildung 5).

Sie den Wassertank @ wieder in das Gerat
ein. Das Gerdt setzt den Betrieb mit dem
zuvor gewdhlten Programm fort.
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Abb. 5

(D ACHTUNG!

> Ziehen Sie den EU-Gartenschlauchadapter
@ nur handfest an.
Verwenden Sie keine Schraubenschlissel,
dies kénnte zu Beschddigung des EU-Gar-
tenschlauchadapters € fihren.

(® HINWEIS

> Je nach verwendetem Gartenschlauch-Sys-

tem wird ggf. ein weiterer Adapter benétigt.

Diesen erhalten Sie im Fachhandel.

¢ Stellen Sie das Gerdt so auf, dass das
Schlauchende iiber einem Abfluss endet.
Dabei muss das offene Schlauchende unter
der Wasseraustrittséffnung (O des Gerdtes
liegen (der Schlauch muss also ein Gefdlle

haben).
Reinigung

Gerdat reinigen

(D ACHTUNG!
> Schijtzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und
dem Eindringen von Flissigkeiten.

> Tauchen Sie das Gerdt niemals unter Wasser,

um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker ®

aus der Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét

reinigen.

Verwenden Sie keine aggressiven oder
scheuernden Reinigungsmittel, da diese die
Gehduseoberflidche angreifen kénnen.
Reinigen Sie den Wassertank @ nicht in der
Spilmaschine. Dieser wird dadurch sonst
beschadigt.

Wischen Sie das Gehduse bei Bedarf mit
einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

Entnehmen Sie den Wassertank @ und gie-
Ben Sie das Wasser in ein Spiilbecken aus.
Trocknen Sie den Wassertank @ vor dem
Einsetzen innen und auBen gut ab.

Es empfiehlt sich, den Wassertank @ regel-
méfig alle zwei Wochen zu reinigen, um
Schimmelpilz und Bakterien zu vermeiden.
Filllen Sie dazu den Wassertank @ mit
lauwarmem Wasser und geben Sie ein
handelsiibliches Spilmittel hinzu. Spilen
Sie mehrmals mit lauwarmem Wasser

nach. Zusétzlich empfiehlt es sich, nach

der Reinigung eine Desinfektion durchzu-
fihren. Benutzen Sie dazu handelsiibliches
Desinfektionsmittel auf Alkoholbasis oder
hochprozentigen Alkohol. Beide Substanzen
sind véllig unbedenklich, wenn anschlieBend
mehrmals mit lauwarmen Wasser nachge-
spilt wird.

Enffernen Sie Staubablagerungen am Luft-
einlassgitter @ und am Gitter der Luftaustritt-
soéffnung @ mit einem Pinsel, einer weichen
Biirste oder einem Staubsauger.
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Filter reinigen

Die Leistungsféhigkeit des Gerétes héngt auch
von der Sauberkeit des Filters ab. Der Luftfilter €
sollte alle 2 Wochen gereinigt werden.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie
den Netzstecker B aus der Netzsteckdose.

¢ Der Luftfilter @ befindet sich hinter dem Luft-
einlassgitter @. Fassen Sie mit den Fingern
die Griffkante des Lufffilters €@ und ziehen
Sie ihn nach oben aus dem Gerét (siehe

Abbildung 6).

Abb. 6

4 Saugen Sie den Luftfilter @ ab oder reinigen
Sie ihn mit einer weichen Biirste. Bei starker
Verschmutzung waschen Sie den Luftfilter @
mit lauwarmen Wasser ab.

4 Llassen Sie den Luftfilter @ vollsténdig
trocknen, bevor Sie ihn wieder in das Gerdt
einsetzen.
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Lagerung
¢ Ziehen Sie den Netzstecker B aus der

Netzsteckdose.

Wickeln Sie das Netzkabel @ im Uhrzei-
gersinn um die Kabelaufwicklung @ auf
der Rickseite des Gerates und klemmen Sie
den Netzstecker in die dafiir vorgesehene
Aufnahme.

Entleeren Sie den Wassertank @, wenn Sie
das Gerdt lédngere Zeit nicht verwenden.

Lagern Sie das Gerét nur in einer aufrechten
Position und in einer trockenen und staub-
freien Umgebung ohne direkte Sonnenein-
strahlung.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer Stérungen. Wenn Sie
mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht [6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Fehler

Das Gerdt lasst sich
nicht einschalten.

Das Gerdt stoppt
gelegentlich (der
Lifter schaltet sich

ab).

Das Gerét produ-
ziert kein oder
wenig Kondens-
wasser.

Die Austrittsluft ist
warm.

Im Display €D blinkt
der Fehlercode E !

Eﬂ]@@)

Mégliche Ursache

Der Netzstecker @ ist
nicht eingesteckt.

Die Netzsteckdose
liefert keine Spannung.

Sicherheitsstopp wegen
fehlendem oder falsch
eingesetztem Wasser-

tank @

Der Wassertank @ ist
voll.

Die automatische Entei-
sung ist akfiv.

Die Luftfeuchtigkeit des
Raumes hat den ge-
wiinschten Wert erreicht.

Die Lufteinlassdffnung
(Lufteinlassgitter @)
oder die Luftaustrittsoff-
nung @ ist verdreckt
oder zugedeckt.

Fenster und Tiiren des
Raumes sind gedffnet.

Wérmeaustauschprozess

Fehler Temperaturfihler/
Luftfeuchtigkeitssensor

Behebung

Stecken Sie den Netzstecker @ in die Netzsteck-
dose.

Uberprifen Sie die Haussicherungen.

Setzen Sie den Wassertank @ korrekt ein.

Entleeren Sie den Wassertank @ und setzen Sie
ihn erneut ein.

Dies ist ein normaler Vorgang des Gerétes.

Dies ist ein normaler Vorgang des Gerétes.

Stellen Sie sicher, dass die Lufteinlass&ffnung
(Lufteinlassgitter @) und die Luftaustrittséffnung
O sauber und frei von Verstopfungen sind.

SchliefBen Sie die Fenster und Tiiren.

Dies ist ein normaler Vorgang des Gerdtes.

Wenden Sie sich an den Kundendienst (siehe
Kapitel Service).

Der Verschlussstopfen @ ist regelméBig auf festen Sitz zu Gberprifen, da er
sich durch betriebsbedingte Vibrationen verschieben kann. Der Verschluss-
stopfen @ muss vollstéindig in der Wasseraustrittséffnung @ versenkt sein, da
es sonst zu Undichtigkeiten kommen kann.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdat

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmemdaglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur
[9) Entsorgung des ausgedienten

%ﬂ Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Kéltemittel entsorgen

Dieses Gerdt enthdlt als Kaltemittel R290 (Propan).
Das System ist hermetisch geschlossen.

Das Kéltemittel muss unbeschddigt der fachge-
rechten Entsorgung zugefihrt werden. Setzen Sie
sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrich-
tung in Verbindung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspan- | 950_240 V ~, 50 Hz
nung
Eingangsleis- 245 W (bei 32 °C/
tung 90 % r. Feuchte)
1,4 A (bei 32 °C/
Nennstrom 90 % r. Feuchte)
Luftdurchsatz 100 m3/h
Wassertank ca. 2,11
Ansaugdruck 1,2 MPa
Ausblasdruck 2,5 MPa
10| (bei 30 °C /
Entfeuchtungs- 80 % r. Feuchte)

leistung/24 h* 51 (bei27 °C/

60 % r. Feuchte)

ca. 16 m? bzw.

Empfohlene ca. 40 m?

Raumgréfe (bei einer Deckenh&he von
2,5 m)

Kéltemittel R290

Fillmenge 35¢g

Betriebstempe- 5bis 32 °C

ratur

Abmessungen ca. 40,6 x 27,0 x 20,5 cm

Gewicht ca. 8,5 kg

*Je niedriger die Raumtemperatur ist und je
kélter die AuBentemperatur wird, desto weniger
Feuchtigkeit wird in der Luft gespeichert und
strémt von auBen in den zu entfeuchtenden
Raum nach. Aus diesem Grund nimmt die Ent-
feuchtungsleistung mit sinkenden Temperaturen
stetig ab und kann zum Stillstand kommen. Es
handelt sich hierbei nicht um einen Defekt des
Gerdtes.

Garantie der Kompernal
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 480931_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel aufireten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

= | Auf www lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere
[= Handbicher, Produktvideos und

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 480931_2410 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 480931_2410 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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GERMANY

www.kompernqss.com
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